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Saznaju se stra¥ni detalji o
smrii Marijana Colara: Njega je
tradanska fadisticka policija . gad-
nom prevarom domamila preko
granice. Njega nije zvala familija
zbog smrine bolesti oca. Policija

mu je poslala sudbonosni telegram. J

ZA SVETOST IN SVOBODD CERKVE

Umjesto nafeg komentara povodom
progona tri¢anskog biskupa Fogara od
strane faiizma donosimo ova] znadajan
¢lanak ljubljanskog katolitkog dnev-
wika" »Slovencas, Kkajl o stvarima go-
vori sa svog sitajalidta, vrlo Kompe-
teutno | ispravno., »Slovenec« pife na
uvodnom mjestu dne 24, maja:

Kar se dogaja zadnie Case na cerkve-
no-kulturnem podro€iu v Juliiski Beneciji,
kakor Italiija imenuie svoie podiarmliene
kraje na vzhodni meii, to ie resni¢no sra-
mota za [talilo pod vodstvom Mussoliniia
kakor za ves kulturnj svet, ki se mu to
gotovo gabi, pa ni€ proti temu ne stori.
Ker se trzaSko-koprski §kof, znan po svo-
jem italijanskem patriotizmu nji hotel in ni
mogel ukloniti vsem diktatom faSistiCnega
povelistva trzaSke province pa cerkvenem
upravnem poliv, zahteva reZim od vrhov-
nega poglavaria Ceikve, da dr. Fogaria
po desetih letih pastirovanja kratkomalo
odstavi, Kako predrzna je taka zahteva,
to nam bo jasno, ¢e pomislitho, da jo sta-
vlja na sveto stolico, ki je vedno bila in
bo branik kri3anske kulture in pravice,
trzaSki prefekt Tiengo, koiega policiiski
kvestor je, ko je Tiengo hil na Celu gori-
Ske province. dal nalaS¢ poSkodovati in
pomazati italijanske spomenike in napise
da bi spravil domace prebivalstvo v konfi-
nacijo in zapore. Toliko, kolikor se tice
inicijatorja te zrde gonje zoper enega naj-
odli¢nej8ih italijanskih  prelatov ob sveti
meji nove ltalije, kakor ji praviio — kar
pa stvar samo zadeva, io hoemo nekaliko
podrobneje osvetliti.

Da je provinciialno tajniStvo trZaSkega
fa¥ija, podprtc od prefekta, pobralo vse
Cenle, ki jih umazana ali boln# in otrotja
domisliija roienih intrigantov splete okoli
vsake vidne osebe, in iith je po desetih le-
tih kot ¢Eisto resnico prezentiralo javnosti,
deéim so bili ti isti faktorii dozdai nadvse
srecni, ¢e so smeli biti v Skofovih prosto-
rih spreieti, to ima svoi globlii vzrok, ki
ga poznavalcu razmer v Julijski Kraiini ni
tezko najti. Povejo nam ga statistine 3te-
“vilke, ki se lifejo narodnosti prebivalstva
trZaSkokoprske Skofije, in ki nam povedo,
da le tu slovansko prebivalstvo enako mot-
no ko italijansko — 225.000 Slovanov v
okroglem znesku proti 225.000 Italijanom
(od teh 167.000 samo v mestu Trstu) — in
da se to slovansko prebivalstvo v duhu
Cerkve in po njenih kanonih pastiruje v
svojem maternem jeziku, kakor to tudi
konkordat predpostavlja in potria ter jam-
¢i, SCasoma pa je reZimu uspelo, da se:ie
fezik domadega slovanskega prebivalstva
zacel tudi v cerkvi izpodrivati, najprej v
tako zvanih dvojezicnih farah, kier je slo-
vanski element povsod v veliki velini, v
zadnjem Casu pa tudi Ze po &isto ali vsaj
po preteznem delu slovanskih farah, to je
v krkavskem, krSanskem, pienskem in
oprtaljskem dekanatu pa tudi po drugih,
vsaj kar se veciih centrov tite. To se je
moglo zgoditi le zaradi velike konivence
trzaskega Skofa, ki ie paé Italijan po na-
rodni miselnosti in sreu  in ki je na vsel
¢rti, kolikor se sploh more v najSir§ih me-
jah mordle Se opraviéiti, sku3al priti na-
sproti rezimu, da bi se prepreila Skodljiva
trenia in spori. z eno besedo, veéje zlo, in
da bi se prebivalstvo, kolikor le gre, po-
¢asi in brez veéjih bole€in in kriz prili¢ilo
razmeram v novi drZavi in njenim politic-
nim smernicam, kar je bilo po njegovem
mnenju in z italijanskega nacionalnega sta-
li%¢a gotovo patrioticno delo. Da pa je
kliub temu obenem sku$al biti v najstrikt-
nejifem smislu praviCen tudi svojim slo-
vanskim vernikom, kolikor ie to v tako
nacicnalistifnem 1n absolutistitnem reZi-
mu kakor je faSistiéni, sploh mogole, in
da se je prizadeval obvarovati jih na cer-
kvenokulturnem poliu vsaj najhujSih kri-
vic, da se ne bi po raznadorovalni politiki
reZima sploh oropali svoie naravne pravice
do boZiega nauka, milosti in tolazbe v do-
maédi besedi, ki edino govori srcu — tega
mu ne sme Steti nihCe v zlo, ampak je
samo v ¢ast &kofu katoliSke nadnarodne in
auniverzalne Cerkve. Saj vemo, da ie pa-
pez Benedikt XV. sam v javnem pismu
odloéno obsodil divianie proti slovanskim
duhovnikom in vernikom ter barbarske na-
pade na mnjihov iezik v cerkvi, ki so jih
bili takrat uprizorili taisti nalelniki fasi-
stiénih pretepadkih tolp, ki danes z vladne-
ga stola trZadke province zahtevajo od-
stranitev dr. Fogaria s trZatke Skofovske
stolice, s katere so takrat bili izgniusili
istotako italijanskega nacionalnega Skofa
Bartolomasiia, ki ie rajsi Sel, kakor da bi
se ponizal v niihovo slepo orodje.

Sedaj mora biti pal vsakomur jasno za.
kaj je tainik faSistitne stranke za trZasko
provinco, Perusino, na pobudo onega pre-
fekta, ki slovanski domadi Ziveli fanatitno
sovraZi, in ki bi ga, ¢e hi mogel nairaisi
iztrebil, mobiliziral gospoda Segreta, sena-
torja mesta Trsta, trzaskega Zupana Salema,
poslance, provinciialpega poglavaria in dru-
ge odliéniake. ki nai bi kot niegove marilo-
nete pritisnili na to zahtevo pecat ljudske
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ARETACIJA PROFESORA
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U Zagrebu, 1, juna 1934,

GORICKE BOGOSLOVIJE

MUSICE | RUTARA

BIT CE KONFINIRANI?
Liubliana, 30 maja. Iz Gorice stiZe vijest da borba faSistickih vlasti

protiv slovenskog svecenstva traZi no ve Zrive.

Jucer su u Gorici uhapSeni

profesori bogoslovlia Ivan MuSica i Antun Rutar. Karabinjeri su ih odveli na
prefekturu, gdje im je saopéeno da su uhapSeni zbog protulafistickog drzania
i da izazivaju neraspoloZenje kod slovenskog Zivlia prema talijanskim vlasti-

ma | da Sire nezadovolistvo protiv faSistickog reZima.

sudbini niSta niie poznato. Obojica su
biti konfinirani na Liparske otoke.
FaSisticka Stampa piSe o aretaciji

O njihovoi dalinjoj
odvedena u Trst, te se otekuje da Ce

dvojice sveéenika, pa kaZe, da je ta

aretacija izvrSena zbog toga, ier su ovi »progonili« talijanske bogoslove i pro-
vodili propagandu protiv faSistitkog reZima. — Prema tvrdienju faSistickih
listova kod Musice su nadjeni dokumenti, koji ga kompromituju, jer se iz niih
vidi, 'da je zaiedno s nekim drugim svedenicima vodio protutaliiansku pro-

pagandu.

\

FASISTICKA STAMPA TRAZI DA SE UKINE GORICKA BOGOSLOVIJA

Ostar Clanak puljskog ,,Corriere Istriano”

Puljski faSisti¢ki list »Corriere Istriano=
od 18. 0. m, donosi ¢lanak pod naslovom
»0d trS¢anske kurije do centralnog sjeme-.
nista y Gorici«, U tom &lanku odtro se pa-
pada biskup Fogar, kojega list nazivlie
»agentom provokatoromm na eranici domo-
vine«, Njega treba maknuti a osim  toga
treba da se protegne drZavni nadzor na
sva siemenista,

Kako u Julijskoj Kraiini ima samo
fedna bogoslovija, ona u Gorici, po-
trebno je, da drZiava zna 5to se do-

gadia medju njezinim zidovima.

U nasfavku &lanka, kaZe se. da ie veé
pod Austrijom ta hogoslovija igrala veliku

slavizatorsku ulogu ; fedini e bio worciyl { «

biskup Flap, koji ie protestovao. ali su mu
slavenski svelenici ogor&ili posliednie &a-
sove Zivota, Danas pak pod fadistickim re-’
Zimom ne smiie se dozvoliti da u Gorici i
dalje dominira iedan don Tul. koli se je

prikazao Nazariu Sauru  priie smaknuéa,

jedan don Pavlica, ogranizator slavenskih
klerikala, jedan don Rutar antitalifan i in-
timni prijateli onog »famoznog don Dokio-
ricac, koji iz Ljubljane piSe svoiu prozu
protiv mons. Sirottila i uopée protiv
Mussolinijeve Italije. jedan don Toro§ i
drugi, koji su poznati po svom antita-
lijanstvu To ne smije apsolutno da se pod-
nosi. ]
Postojanje jednog siemeniSta u kojem
nije sluZbeni jezik latinski nesmiie se
tolerirati u Julijskoj Kralini. 1l e se
sjemenidte u Gorici likvidirati i rekon-

struirati na pacionalnoj bazi ili ¢e se
sasvim ukinuti __ kaZe doslovno

»Corriere Istriano«.

]

zifi, Vicenzii Trentu, i &
slovi iz Juliiske Krajine da se upute, Al
nema smisla da se drZj siemeniste u kolem
se u antitaliianskom dubu uzdrZavaju sla-
venski bogoslovi, Tako piSe »Corriere
Istrianoe,

i

KATOLICKA AGENCIJA , CORISPONDENZA“ MISLI, DA GE DR. FOGAR SAM
TRAZITI, DA GA PAPA SMIJENI

Rijecka »Vedetta dltaliac
Ze, da je navodno u rimskim katolickim
dom faSisticke kampanje zbog drZanja

donosi telegram iz Rima, u kojem ka-
krugovima ostao teZak utisak povo-
tri¢anskog biskupa dra Fogara. U tim

se krugovima navodno istide uvierenie, da ¢e delikatna afera biti od crkve-

nih vlasti riieSena u onom duhu issnog

postivanja nacionalne volie, koji je

sveCano sankcionisan u sustini i u slovu lateranskog pakta i koli tvori neraz-

ruSivu bazu izmirenia izmedju crkve idrZave.

Zrtvovati Fogara),

(Drugim rijecima Vatikan e

Nadalje »Vedetta d’ Italia« donosi informaciie katolicke agenciie »Cor-
rispondenzac koja javlja da crkvene vlasti imaju u rukama totne ele-

mente za prosudiivanie ove alere, pa

i ako te crkvene vlasti ostaju jos uvi-

jek u stavu stroge rezerve, kako i¢ to u praksi katolicke crkve i kako je to
potrebno u ovako delikatnim sluajevima, one Ipak nisu indiferentne prama
jednodusSnim i autoritativnim manifestacilama faSistickog Trsta. Rimska »Cor-
rispondenza« drZi, da nije iskljuteno da e biskup Fogar shvatiti oportunost

da sam zatraZi od svete stolice, da za

rijeSi upravljenja tr8¢anskom biskupi-

jom, Biskup Fogar bio je pro3lih dana u Rimu i imao je audiienciju kod svetog
oca pape i kod kardinala drZavnog sekretara Pacellia. Ta agencija misli, da

bi biskup Fogar imao biti imenovan za

neke misije u nekom drugom ambijen-

tu, a to bi imalo uslijediti u dogledno vrijeme.

T R B M e . e S T T A S T, TR T Al 900 S Y e

volie »najzvesteiSega mesta Trstae, ki pa e
po ogromni veCini na stranj svojega Skofa.
Zgodilo se je pac to, kar se je spri¢o zahrbt-
nosti. nelojalnosti in brezmoralnosti seda-
njega reZima despotov, ki jim je izrodena
usoda trZadke province, moralo zgoditi: da
so namred ti vsako Elove&nost in resniéno
kulturo negiraio€l in vsako dobro besedo in
gesto izrablioiodi provincijalni potentati v
&rnih srajcab od fkofa zabtevali, nai jim po
Ze storjenih koncesijah Zrtvuje konéno Se to,
kar je v kulturnem Zivlienjy na trZaski
zemlji roienega slovanskega prehivalstva Se
ostalo v domadem jeziku in nravu Zivega v
cerkvi, v domaéem in cerkvenem verskem
poduku v cerkveni pesmi, na cerkvenih
sprevodih, Saj Je to Ze na veé krajih trZaske
Skofije -bilo po italijanskih duhovnikih na-
$emu ludstyn, na primer v Smarju v krkav-
skem dekapatu. naravnost prepovedano in
z zaporom po oroZnikib sankcionirano. In ker
Italilan dr. Fogar tega ni hotel in ni mogel,
ker je pravi katoliki skof po volii boZli,
svetega oceta in cerkve ki ima nalogo, da
u& vse narode in da brapj njihova naravna
prava in svobodo njihovega verskega Ziv-

lienja. zato se stavlia na sveto stolico ne-
zasliSana zahteva po odstavitvi 3kofa od

liudi, ki jim katoliStva samega ni mar in
ki so samj iziavili. da ga upoStevalo le to-
liko, kolikor ga morejo izrabliati v svoje
nacionalne strankarske namene, kakor da je
katoliSka Cerkev pomoZen urad za faSizem
in za poitalijanfevanie ter zasuZnievanje
narodov po rimskem orlu!

To je Skandalozno stanie, ki se v &ast
Cerkve. Clovestva in kritanske kulture ne
sme delj tolerirati. Prepri¢ani smo, da bo
zadeva t:Zaskega Skofa odieknila po vsem
katoliSkem in civiliziranem svetu, ako Ze ni,
Po pravici 'bi se moglo Katolitanom oditati,
da samj pomagajo Cerkev poniZati in zasu3.
njevati kot deklo uzurpatoriem, ki bi radi
svojega duceja postavili za dejanskega po-
glavarja tudi nad katoliSko Cerkev ako bi
vsi katoliki ne prisko&ili z jasno besedo in
protestom na pomoé sveti stolici v obrambo
ne samo Skofa ki naj se Zrtvuje cezaropapi-
stitnim zahtevam faSisti¢ne stranke, ampak
v obrambo kateliSkih in kulturnih principov
in svetinj sploh. Zakai, doim na vsem svetu
ni naroda in drZave, ki ne bi pu¥tala manj-
Sinam svobode, vsai na cerkvenem podrotju.
in to ne prisiliena po kakfnih mednarodnih
obvezah ampak &isto spontano, eksistira
Italija, ki se ponasa z najstarej$o kulturo v

Poicdio! hraf stni' 1.50 dinars

Sluéay Marijana Colara polor
djuje jos jednom infamne metode
fadislitkog inlvizitorslcog policiy-
skog sistema. Ima li wopée u rjec-
nilew riject, kojima b se moglo oZi-
gosali lef gadni pestupalk?

.

Fagisticki biskup, kakvog Zeli fasi-
sti¢ka Ilalija, koji bi imao da zamijeni
triéanskog kalolickog biskupa dra
Fogara.

TRZASKU SKOFIJSKU PALAGU ZA-
SEDLI OROZNIK]

_ Iz Trsta poroéajo, da je palata tr-
ZaSke Skofije zastrazena. Pri vhodu sto-
Ji orozniSki ¢astnik, ki zapiSe vysakogar,
ki pride na Skofijo. To se pravi, da je
trzaski skof jetnik drzavnih oblasti, —
Po proslavi don Bosca je triaiko ljud-
stvo v cerkvi manifestiralo za svojeg

Skofa, 103

med

Mussolini otvoril novo ero

preganjanja Jugoslovanov
v Italifi

»Slovenec« od 31 maia pide:

Nismo se torei motili. ko smo v gonii
zooner Skofa dr. Fogaria videli zaletek no-

ve akciie. da se zatre slovenski iezik v
cerkvenom Zivlieniu nasih zasuznienih bra-
tov Bati se le. da aretaciii dveh duhovni-
kov v Gorici ne hodo sledile Se druge.
Razlogi. ki iih navaia kryniSki reZim &rnih
sraic. so na orvi pogled nidevi. »Pregania~
nie italiianskih klerikovs nomeni. da ie vod-
stvo semeniiéa oo nalogu pristoinega Skofa
izenalo teZadkega weolenca, ki~ e Svoleza
Skofa denunciral fa8iStom. izkriviiulod nek
Skolov interni nagovor na boxostavee, Pro-
pagandn oroti reZimu si le rezim izmisll
in kakina je vrednost »obremenilnih doku«
mentov« proti kanoniku Musici. to le znano
iz metod faSistitne Ovre. ki zna svoilm
Zrtvam podtikati najhuie stvari.

Zalela se fe-torei nova era preganiania
lugoslovanov pod ltaliio. ki g0 io merodai«
ni faktorii napovedovali Ze lani, To prega-
nianie bo brez dvoma naihuie od vseh.
Toda rezim MusSoliniia nai ve, da bo nafel
krepak orotiodpor pri nas. in kakor upamo.
v vsem kulturnem sveti. ki z nami Sodu-
stvuie — pa da tudi nadin hratovy ne bo
strl. ampak. da iih ho notranje le oiagil v
borbi za pravico! Ko bo 2. Mussolini iskal

diplomatiZnih stikov z naml. mu bomo to
povedali.

Evropi, pa kljul, konkordaty z nasiliem po
preiektib, Zandarjih in do zob oboreZeni mi-
lici in avangardi liudem brani Zastiti Boga
v maternem Jeziku in — kar je naibuie —
skuSa Cerkev samo prisiliti, da bi ii pri tem
nekulturnem in nemoralnem delu dala na
razpolago svojo sveto avtoriteto, kakor da
ie rimskokatoliska Cerkev golo orodie v ro-
kah Cezaria, ki si domi$lia da nj samo po-
klican vladati Kvirinala, ampak’ da ima pra-
vico diktirati fudi Vatikanu, Ne — ta Cezar
mora dobiti dostolen edgovor, kakor ga je
dobil Se vsak, ki si je lastil pravice. katerih
mu Bog ni dal odgovor od pristoine nepo-
sredno Zaljene najviSje instance ‘pa od vsega
katoliSkega sveta in od vseh, ki so iim na-
Zela verske in _kulturne svohode $a sveta in
nedotakliiva. Ze dovolj nemoralnega blata
in strupa, demoralizaciie, zmede pojmov in
konfliktov vestj so faSistitni tirani v Pri=

moriu zanesli v tamo3nje cerkveno Zivlienie
— zdaj je zadosti! KatoliSka vest vse Evrope
Je i1zzvang do skrainostj in zato se mora
danes vsak civiliziran &lovek postaviti za
sveto stolico. da bo, podprta od vse kulturne
Evrope mogla kar najodlodneie in u&inko-

viteje zavrniti ta nainoveili atentat na nie-
no svetost in svobodo.

L}
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ITALIJANSKI ANTIFASISTI IN

FASISTOVSKA KARMPANJA PROTI
DRA FOGARJA

Glasilo italijanske emigracije »Glu-
stizia e libertae, ki izhaja v Parizu, ima
o tej Skandalozni zadevi dolg clanek na
vet ko dveh stolpcih. ;

Pravi, da gre v tej stvari za brutal-
no politiko Mussolinija na pram jugo-
slovenski manjsini, ki se proti temu
brani, kakor ve in zna.
‘Mussolinijeva politika — tako je mne-
nje italijanske antifasisticne emigracije
— je antiitalijanska, ker izziva Slovane
v njihovih najsvetejsih custvih in jaca
njihov odpor proti Italiji, namesto da bl
jih Mussolini pridobival za Italijo izlepa.
Borba italijanskih Slovanov, — pis¢
»Giustizia e libertaq, mora zaviema-
ti mnajostrejSo antiitalijansko obli-
ko, ker jih je Mussolini oropal naj-
elementarnejsih élovecanskih pravie.
Glede govora skofa dr. Fogarja klerikom
trzaske skofije (ki se ga nasi ditateljl
gotove spominjajo iz &lanka v »Istrie).
meni glasilo italijanskih emigran-
tov, da v njem ni nobene zal bgsedc
proti Italiji, kakor hoce jaynosti do-
povedati fasisticni tisk, pa¢ pa so se
trzaski faSisti cutili prizadeti po
skofovih besedah, da tudi v Italiji
ne manjka »patriotove, '!u si pod
krinko nacionalizma polnijo svoje
iepe — stvar, ki gotovo ne eveni pri-
jetno za uSesa gospodov Giunta, Ba-
nelli, Mrach itd., ki so pokradli Ze
veliko milijonov v imenu naroda...
»Giustizia e libertac smatra za posebno
podlo, da se trzagki fasisticni tisk zaga-
nja tudi v Zupnika Bidovea v Dolini iz-

kijutno samo zato, ker je brat onega
Bidovea, ki ga je dal Mussolini ustreliti
oy hrbet.

sCetudi bi se posredilo dr. Fogarja

‘spraviti iz Trstae, zakljucuje tali-

jansko emigrantsko glasilo, »bi se

pelezaj v Julijski Beneciji ¢isto ni¢ ne

izboljial, ampak narobe le poslahsa!

in brezdno med rezimom in Slovani
bi se poglobilo«.

ITALLJANSKI KAPLANL BLAGOSLAY-
LIAJO NASO DEZELO

StandreZ maja 1934. (Agis). — Po-
wocali smo Ze o proslulem Standreskem ka-
planu, ki ga je poslal v strah liudstvu $ko-

1h

mialu ta
por proti n

' remu zupniku Kcsovelu, ki je Se popolno-

ma v redu in brez teiav opravlial svojo
sluzbo, je peslal tega laSkega kaplana Si-
rotti na pros$njo dveh italijanskih u&iteljic.
Ker prav za prav ni imel novi kaplan ni-
kakega dela, je pricel rovarit in Zupnika
ter liudi denunciral oblastam. V  verskih
~ zadevah pa je bi] tak. da sta Sli celo Isti
dve uciteljici zopet prosit Sirottija, da ga
odpoklie, Zlasti Zkandolozno se je obna-
Sal v Soli. Naj navedemo samo en sluaj:
_Med poukom verouka je vpraSal nekega
otroka, kdo m kie je na§ Bog. Otrok mu
ie odgovoril, da je v nebesih. Kaplan je
ves togoten snel z zida Mussolinijevo sliko
<in zdivial: »Questo ¢ nostro dio, che abi-
ta a Romae«. Ta sludaj je zbudil med liud-
stvom veliko ogorcenje, ne samo v okolici,
ampak tudi po vsej Gorici.

Ko je za Veliko no¢ .opravil Zupnik Ko-
sovel blagoslovljenje jedi je dobival obi-
Cajna darila. Tudi kaplanu se je zahotelo
daril, Ceprav nima do njih nikake pravice,
Spustil se je po vasi in pri¢el po hi%ah
blagoslavlijati vse, kar mu je priflo pod
roko, tudi tam; kijer je Zupnik Ze bhlago-
slovil. Navada je namre¢. da nekatere dru-
Zine povabijo Zupnika tudi na dom, da
opravi tam blagoslovitev. Nasilnemu ka-
planu se nekateri niso hoteli upirati in so
‘mu dovolili. Le domaé&i pismonoSa in mani-
§i posetnik Stante mu je odgovoril. da ie
pri niem opravil blagoslov Ze gospod Zup-
nik in ni hotel dovoliti ponovnega blago-
slavljanja. Kaplan je, ko je uvidel, da ni
nicesar opravil odSel in ovadil pismono3o,
da je govoril protj fadizmu i proti drZa-
vi. Dosegel je s tem, da mu je bil odvzet
skromen zasluZek pismonoZe. Vse to in
drugo je konCno prisililo Sirottija, da je

" ‘moral odstraniti svojega varovanca. S tem
je bila usli¥ana tudi pro¥nia nekaterih do-
mad&ih poboZnih Zenic, ki so romale na
Sy. Qoro prosit Boga, da jih re§i pohui-
Sanja, ki je prilo v vas,

(TALIJANSKI KATEKIZEM ZA

BENESKE SLOVENCE

Katekizem v italijans¢ini bodo po-
slej poudevali v Beneski Sloveniji. Ka-
kor znamo, je videmski prefekt prepo-
vedal rabo slovenskega jezika v vseh
cerkvah videmske province, Ne gre sa-
mo za nekdanjo Benesko Slovenijo,
temveé so prizadete tudi nekdanje ko-
roske Zupnije, ki so bile prikljuéene po
voini Italiji. Na posredovanje cerkvenih
oblastev je fasistiéna vlada svelikodus-
noe dovolila, da smejo duhovniki prvo
leto pri veronauku rabifi tudi rezijan-
sko narecje, ako bi otroci ne razumeli

PARISKI ,, TEMPS“ 0 PROGONU BISKUPA DRA FOGARA

Vatikan bi morao da obrani Fogara, Zeli li, da njegova borba
u Njemackoj ima moralnu osnovu :

Slu¢ajem biskupa Fogara ne bavi se
samo talilanska i ingoslovenska Stampa,
nego ie slucaj tr8¢anskog biskupa zainte-
resovao i medjunarodnu Stampu, pa tako u
najuglednijem francuskom listu, u pariskom
»Tempsue od 23 0. mi. pise o tom slucaiu
rimski dopisnik toga lista. On kaZe, da ie
to vrlo ozbiljan konflikt, Sukobila se faSi-
stiCka Stampa zapravo f{aSistiCka vlast s
pretstavnikom crkve. Pariski list zatim ci-
tira krivice zhog kojih se dr. Fogar optu-
Zuie, pa spominie tako, da je biskup oStro
ustao protiv fanatiCnog faSisti¢kog nacio-
nalizma, protiv oboZavania Mussolinija, na-
roCito u samrinim Casovima, kada nekoii
faSisti umiesto Krista sazivliu Duceovo ime
i upozorio je na poganski duh toga.
»Temps» spominje govor, koii ie navodno
dr. Fogar odrZao bogoslovima u gorickom
siemenistu i u koiem ie mnaglasio pravo
slavenskih wviernika u njegovoj biskupiii,
da govore svoj jezik. U tom ie govoru bi-
skup dr. Fogar prema optuZbama faSistic-
ke Stampe ustao protiv faSistickih zdkona
i protiv dircktiva faSistiCke politike. Pari-
ski list zatim citira i dalinie optuzbe faSi-
stitke Stampe protiv biskupa Fogara, kao
na pr. to, da on dize slavensko svedéen-

stvo protiv talijanskih wvlasti, da progoni
talijanske svelenike u svojoi biskupiji, ied-
nom rije¢ie kaze s»Tempss, da »podrzava
otpor slavenskog puka protiv faSistizacije
toga kraja«. Pariski list kaZe, da taji novi
Konilikt u svoiim glavonim  linijama pot-
sieta na onaj konflikt, koii se dogodio g.
1030., kad je neposredno poslije sklapania
konkordata faSisticka vlada ustala protiv
slavenskog svecenstva u Istri. Toj ie kon-
flikt bio naro&ito zapaZen, jer je tim po-
vodom g. Mussolini javno protestirao pro-
tiv Vatikana i stvari su se izgladile tek on-
da, kad je sveta stolica pristala na politi-
ku faSisticke vlade. sTemps« nadalje isti-
ge, da drzanje biskupa Fogara prama eks-
cesiima nacionalisticke propagande i po-
ganske natruhe izviesnih fasistiCkih obre-
da, daiec ovom konifliktu i iednu posebnu
notu, koia je donekle analogna s notom
koiu pokazuie spor izmedin mons. Faulha-
bera i hitlerovske vlade. U stvari nacela,
na kojima stoji kr3¢anski biskup jednaka
su nacelima s koiima se bori mons. Faul-
haber. Tako piSe »Temps«, Vatikan bhi mo-
rao da obrani Fogara Zeli li, da se niegova
borba temeljii na ¢évrstoi moralnoj osnovi.

OSTAR NAPADAJ. FASISTICKOG LISTA NA POPA FILIPLICA

Denuncijacija jednog lindarskog renegata

Puljski list »=Corriere Istriano< od 15
maja donosi oStar napadaj na popa Filipli-
¢a iz Lindara, zapravo jedno denuncijant-
sko pismo lindarskog renegata Luigia
Sticovicha, Taj optuZuje popa Filipli¢a, koji
je, kako se u pismu kaZe bio vel jednom
na Sardiniji konfinovan. ali mu to nije »ko-
ristiloz, To zna&l da se on nije »popravios.
Pisac {oga pisma imao bi mnogo da kaZe o
popu Filipliéu, ali ograni€uje se na poslied-
nje dogodiaje, Dne 25 aprila na dan Sv.
Martina bila je u Lindaru tradicionalna
procesija, Don Maurich Zupnik iz Gologo-
rice, koji administrira lindarsku Zupu, do-
bar je »patriota i hoe poSleno da sluZi do-
movinu Italijue, On je u procesiii zapjievao
sRequieme, narayno, na latinskom. kako ie
to duZnost, kaZe pisac toga pisma. Ali don
Filipli¢, koiji je prisusivovao procesiii nije
se oglasio,

Dne 8 maja bila je jedna druga proce-
sila, Don Filipli¢, ma da nile bio odje-

ven 4 _paramente, zaplevao Je »Re-
quieme na lirvatskom jeziku na sav
glas, na veliko zatudienie dekana A

dne 10 maja, kad ie svriio misu don
Filiplié je pozvao viernike da mole
boga »razumije g Mhrvatskic kaze
denuncijant, da bi obranio Fogara u
njegovoj teskoj situaciii

Pisac tog denuncijanskog pisma kaZe,
da su stvari toliko sazrele, da bi trebalo
don Filipli¢éa maknutj iz Lindara. Pisac op-
tuzuie usput i necakiniu popa Filipliéa, ko-
ia nmavodno upozorava Lindarce da moraju
biti Cvrsti u svojoj ideji i jugoslavenskoi
narodnosti.

Tako piSe renegat i denuncijant Luigi
Sticovich, ili negdasnji Viekoslav Stihovié,
»Corriere Istriano«, primio je objerucke tu
denuncijaciju i popratio ie svoiim komenta-

tom i podvalom: »Bravo camerata Stico-
I vichle, ‘

— e Ve

 CENTRALNA POSOJILNICA” V GORICI LIKVIDIRALA

Posojilnica je bila aktivna in likvidacija se je izvriila pod pretnjo,

da bi bil sicer postavljen zav

Nadzorstvoe in nadelstvo »Centralne
posojilnice v Goricic sta nedavno skle-
nila izvesti prostovolino likvidacijo te-
ga scolidnega slovenskega denarnega za-
voda. Posojilnico prevzame »Banca Cat-
tolica del Venetoi. Imenovani so bili
prije likvidatorji, ki bodo izvrsili preda-
jo zavoda.

Posojilnica je bila 3e aktivna in li-

kvidacija se je izvriila pod pretnjo,
da bi bil sicer postavijen zavodu fa-
gistiéni komisar,
Tako se drobi lepo premoZenje sloven-

u fasisti¢ni komesar

skega naroda, ki ga je gorisko ljudstvo
zbiralo kakor mravlja po geslu »Kamen
do kamna paladag, in v dezelo se zajeda
tujec tudi g 0.

Sla je zadruina zveza v Goriei s
svojim lepim poslopjem, 3la je Tr-
govsko-obrtna zadruga s krasno pa-
la¢o »Trgovskega domax, zdaj je sla
se Centralna posojilnica tudi z le-

po stavbo.
Vse tri zgradbe stoje v srcu Gorice, na
korzu. — (»Slovenec«).

—aae—

VELIKA PRONEVJERENJA U OPATLI

Otpeljani so v Rim in zaprti v »Regina Coeli«

Opatija, maja 1934. U posliedniem
broju donijeli smo vijesti o velikom pro-
nevierenju u bolesni¢koj blagaini u Opa-
tifi. Javljamo danas dalinje informacije o
tom pronevierenju kod »Casa Ammalati
Circondariale di Abbazia«, Ova su lica
igrala glavnu ulogu: Rcberto Sperber, »di-
rettore della Cassa«, Sbona, rodom iz Pu-
le 1 Coverlizza iz Krka. Sva trofica vrlo
povierliivi faSisti.

Ova trojica »udesili« su tu bolesnitku
kasu prema dosadas$njim podacima za ne-
kih 96.000 lira, a izgleda, da ¢e biti suma
i mnogo veéa. Vodi se jo¥ uviiek istraga.

Q. sdirettore« je bio, izgleda, umakao
— bio je u MadZarskoj, Izgleda, da su ga
ssaveznici« MadZari savietovali, da se
vrati 1 preda vlastima sam, ler bi ga i ona-
ko bili oni morali na zahtjev Italije pre-
dati. Pred nekoliko dana se vratio, kako

kaZu, i predap vlastima. Ona druga dvo:
jica su odmah uhvalena i nekuda odvede-
na sa lancima na rukama.

Krali su na raun sirotinie, a pogotovo
na racun naSeg radnika. Krali su nezapo-
slenom radniStvu. Nezaposleni radnik ima
na temeliu uplaéivanog uloga, dok ie uposlen
pravo dizati pomoé u iznosu od 5 lira
dnevno. Kad bi radnik dolazio po tu svo-
ju pomoé, koja ga je pripadala, bivao je
vrlo Cesto brutalno odbijan, to se doga-
dialo osobito nadim radnicima, a nekojima
pak ispladivalo se samo jedan dio uloga.
Veliki dio uloga, §to su ga upladivali rad-
nici su pokrala ova trojica sporazumno, a
tek malen dio isplatili su nezaposlenom
radnistvu na nalin, kako je priie refenv,
Spiskovi su udeSavani tako, da su ra®uni
bili uviiek ispravni. I8lo je to tim lak3e,
Sto ie g =direttore« vrdio stalnu :kontra-
lu« nad dvojicom svojih ortaka...

TRI ARETACIJE V GORICI

Simandel, Leban in Koren
V Goricl so bili te dni aretirani me- [su zaprti v »Regina Coelic, v jeél za

hanik Simandel,

njegov pomoénik | politiéne osumljence.

Nekateri izmed

in g. Leban, usluzbenec pri tvrdki|teh so bili Ze enkrat prej aretirani.

Koren. Odpeljali so jih v Rim, kjer
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GOLCA NA CICARL)I

¢eka u zatvoru na Rijeci na raspravu

Golac, maja 1034. — Lanjske go-rijetkom zatvoru. 8 raspravom se oteie,
dine jo¥ javili smo, da je kod nas uhap- |jer se na moze skupiti valjanog optus-
geno sedam mladih ljudi zbog nacio- |nog materijala,

italiians¢ine, — (»Slovenecs).

nalne svilesti, Nalaze se jo§ uvijek u
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Marijana Cotarja je zvabila |
v past trzaska policija

O tragediii Slovenca Cotaria. ki se ie v
TrSty wreel iz 111 nadstronia polic. uprave.
smo zvedeli Se za naslednie podrobnosti.
Cotar ie padel na glavno ulico ored kve-
sturo. kier tefe roianski tramvai. Padel io
naiprei na framvaiskn Zico. mata na tla.
Prav radi te okolnosti mi bil na mestu
mrtev. paé na fe umrl Sele v bolniSnici.
Tu ie Se pollubil kriZec. ki mu ga ie dal
v poliub dubovnik. Bolniki so Se slifali.
kako ie deial: »Hvala Bogu. da ie konec
trolienia. Strasno so me zdelali...« Cotar
se ie ocCividno vrgel Skozi okno, da bi se
r(eISII muéenia med zaslifevaniem na poli-
ciii.

Kar ie Se boli tragitno: Cotaria ie zva-
bila v past trZaSka policiia. Preiel ie iz
Trsta brzoiavko. nal se vrne iz Tugoslaviie
domov v Trst. kier za Ceka sluzba. Kazni
nai se nikar ne boii. ker fe bila zadeva
Ze ureiena z oblastvi. Na Sporocilu sn bili
podpiSani svoici! Cotar ie veriel in se od-
pravil domov. HNalilanska wnoliclia za Je
takoil aretirala.

Podobne brzoiavke e prefeln Se ved
priselienih Primorceyv. Nekaterim fe bilo
brzoiavlieno, nai pridelo takol domov., da
ia mati na smrini postelii. Ti so res i3l
na not in po skrivnih opotih prekoracili
meio Ko so orisli domov. so iim svoici
novedali. da oni Spleh nisn ni¢ brzoiavili!
Tudi bolan ni bil nikdo. Od teh ni italiian=
Ska ooliciia nikogar uiela. temved so se
sredno vrnili v Tugoslaviio. Stolimo torei
nred novo specialiteto i28istiéne ooliciie. ki

fasizmu =zotove ni v ¢ast! — (sSlovenece),

Zopet eden veé v dolgi vrsti nadih mu-
éenikov. In zopet priprost in ponifen ¢lo-
vele iz mase nalega naroda, mneznaten in
magfhen; velik leé v ljubeani do svojega na-
roda, velik » vzlrajnosti, s katero wveruje,
da pride dan pravice in povelidanja nafega
teplanega naroda.

In ko se zableslti v krvavih érkah novo
ime na ZErivenilku nadih mulenikov-vodni-
kov, se wprafujeme »Kdo je to? Odkod je
ta?« In dobimo wedno isti odgovor »Kmel-
ski fantle, »Priprost delavecle »Mladenid
brez pretelclosti in brez pomenbnega ime-
nale To nam je v teiki boli zadodéenje, ler
ja sesnam nadih muéenikov mnajmogoinejdi
dokas, da jo borba za osvoboditey nafega
naroda, borba &Fivolkih ljudskih mas. Vendar
hotemo vedeli za preteklost vseh nafih mu-
denikov, zalo se ogladejo wvsi lish, ki so
jih po blifje poznali. K Zivljenjepisu Mari-
jana Colarja naj dodam Za sledele podalle

Marijan, éetudi je obiskoval le italijan-
ske Zole v Trstu, je bil Ze » svojih dijadkih
letih odloéno zaveden Jugoslovan, Ni se go
dolalnila italijanska vzgoja in tako ga vi-
dimo kot predsednila na éeln arednjeiol-
skaga drudtva »Zorae v Trstu, ki je v tistil
casth imelo svoje prostore na stari policift
pri_ Sv. Jakobu, v gostilni »Jadrane in 2
Del. kon. dr. pri Sv, Jakobu.

Leta 1928 so imeli jugoslovanski sred-
njefolei v Italijt svoj prvi kongres v Go-
riel.  Na tem kongresu so bili zastopant
srednjefolei iz Idrije, Tolmina. Gorice. Pa-
zina, Trsla, Pule, Opatije in Zadra in kon-
éno tudi dijaki iz Juliiske Krajine, ki so
sludirali » Karloveu, Liubljani. Mariboru,
Kranju in na ‘Suaku Na tem kongresu it
bilo ustanovijeno >Udrufenie slovanskib
s;:ednfe.'!ofcﬂv v Italiji« in Marjan Cotar ie
bil izvoljen za proega tajnike novegn Udru-
Zenja.

*Marjan! Sel si za scerkovnikom Marti-
nome 2z Gropajeem. Pridita, pridita zopet
na Kras in zazvonite Kradevcem pomladan-
sko julro, juiro vsiajenjale D, M.

KAKO SE PODPISUJEJO V ITALLI
NOTRANJA ,POSDJILA“

Hrenovice, 26 ‘maja 1934, (Agis)
Pred kratkim e bilo v Italiji, kot so iaﬁr]la"
Casopisi. pedpisano 1ovo notranje posojilos
Porotila 3¢ pravijo da so ljudje brez upora
in navduseno sledil; klicy »duceja= tako, da
le imelo posojilo izreden uspeh, Toda resni-
ca o tem posolilu je drugacna, Letos je za-
padlo eno prei$niih notraniih posojil in dr-
Zava bi morala izplagati izdane obveznice:
Mestq tega pa je izdala dekret, po katerem
morajo vse javne korporacije, banke. dru-
Zbe in tudi privatnici zameniatj svoje prek
nje obveznice z novimi. To pomeni da sé
azplaéevame‘ prejsniih obveznic podaljia zo-
pet na nekaj let, Poleg tega so bile obrestl
pre;.@mgga nosojila 5Y odstotkov mnovegd
pa 3 36 odstotkov, S Kkonventiranjem ob-
veznic so torej posojilodalci poleg drugegds
zgubili razliko ng obrestih. To ie pred ysem
udarilo nae abé&ine ter zadruge, ki so s fem
utrpele velikansko &kodo, V Italiif je zaupa~
ble v drZavne in druge vrednostne papiri€
popolnoma tako zginilo, da danes njih vred-
nost pada, kar vzbuja v finanénih krogih
silno razburienje. Na drugi strani pa liud-
stvo ne more kupovati obveznic, ker nima n@
razpolago denaria. kar lasno dokazuie iz
redno majhen obtok bankovcev po drZa
DrZava je osredotodila, zlasti z notranjimi
posojil; in slidnimi finandnimi transakcijamis
ves kapital v velikih denarnih drZavnih za*
vodih tako, da lahko z nlim momentano raz
polaga. /

Da posamezniki kot skupine niso tako
navdufeno, kot smo gori omenili. podpiso
vali ‘novega posofila naj navedemo le €M
primer: v neki ob&inj v Istri je podestd
odkloni] prevzem ncvih obveznic za Staro
posolilo, ki ga je podpisala obdina in je Z08°
Salo 30.000 lir, Bil fe odstaylien in niegoY
naslednik je seveda moral prevzet; za 0"

¢ino velikansko breme
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STVARI, KOJE UZRUJAVAJU ITALIJU

Jugoslavija ne smije misliti na Julijsku
! Krajinu.

Veé smo iznijeli mnogo dokaza, kako
Italija, ne samo kroz svoju stampu, ne-
go i preko svojih najsluzbenijih prestav-
nika manifestuje svoju volju da »oslobo-
dic¢ Dalmaciju, Ako pak na jugoslaven-
skoj strani pokaze neko neki osjedaj
prama Julijskoj Krajini ili jednostavno
prama Jadranu, u talijanskoj se Stampi
dize ctitava bura. Eto, sad pred nekoliko
dana digla se je citava bura, zato jer je
pretsjednik jugoslavenskog parlamenta
g. Kumanudi rekao nekoliko rije¢i o ju-
goslavenskom Jadranu. Isto tako napa-
la je faSisticka Stampa zbog istih razlo-
ga 1 ministra Andjelinoviéa. Tim je po-
vodom donio rimski list »I1 Tevere« cla-
nak, u kojem oStro napada Jugoslaviju i
na koneu

kao najveéi zlo¢in Jugoslavije izno-

si po stoti put, da u Jugoslaviji po-

stoji jedan priruénik za odgoj voj-
ske, koji je sastavio pukovnik jugo-

slavenskog generalStaba KXostié, u

@ciem je navodno rec¢eno, da sve ju-

goslavenske pokrajine nisu jos pri-

pojene Jugoslaviji, jer Talijani dr-
ze u ropstvu Istru, Goricu, Trst, Za-
dar, Lastovo, Cres, Losinj itd.

Pored toga postoje i geografske karte,
koje prikazuju veliku Jugoslaviju, koja
obuhvata te zemlje. To sve izazivlje uz-
rujanost rimskog lista, koji se zbog toga
cbhara na Jugoslaviju i Jugoslavene.

TALIJANSKI KRALJ PROGLASUJE
KAVALIJEROM JEDNOG BORCA ZA
TALIJANSTVO EKREA.

Rijetka »Vedetta d'Italia¢ javlja, da
je talijanski kralj imenovao Kavalijerom
sdella, Corona d'Italiac direktora Gilu-
seppe Vassilia iz Krka, 1 to za zasluge
na pedagoskom polju i

»s obzirom na njegove brojne pu-

blikacije, koje ilustriraju talijanski

karakter Krka i Istrec.

Tako javija Vedetta, Donosi o novom
kavalijeru vellki ¢lanak 1 zanosnim ri-
jecima opisuje njegove zasluge za tali-
janstvo Krka, koje su potakle talijan-
skog kralja, da ga imenuje vitezom.
Ovih dana on je dao u Stampu dvije
knjige historije Krka »La Storia di Ve-
gliae¢.

Talijanski kralj uéinio je ovim odli-
kovanjem nesto, §to ispada iz okvira me-
djunarcdne lojalnosti...

PISMO 1Z DUTOVLJ

Dutovlie, maia 1934. (Agis). — Kot
drugim obGinam v Juliiski Krajini tudi nam
“ne prizanaSajo niti gospodarske neprilike,
fiti fasistiéni mogotci
VY zadnlem &asu so $la na drazbo sa-
mo v Kraini vasl ki ima petdeset hiZ-
nih Stevilk, $tirl posestva na boben, in
sicer pnsestl\vo: j "
Goriupa Antona, §t. 31, ki ga je prsvze
T‘ICk.’i It)r‘»",;1§ka banka: Gomizelia Mi!mgla. st
38, ki ga ie prevzel neki ¢lan druZine v
upanju, da resi doma&ijo; Orla Ivana._ &t.
32 in kon&no Subca Antona s §t. 7, ki Ea
ie prevzela tudi neka trZaska banka. Ce
pa pojde tako naprei, bo bohen kmalu za-
pel tudi drugim.
Dutoveliski podeSta Teodor Kompare,
ki ie domaéin, gostilnitar in posestnik
iz Krepelj, ie vnet faSist. ol
Zahteval je, da se vsi ob&inarii vpiSejo
v sDopolavoroe.” Nekai dni pred volitvami
ie po okoliskih vaseh prirejal volilne sho-:
de. Tako ie tudi v Krajni vasi v gostilni
Gornizeli drzal dolg govor v italijanskem
jeziku, Pozival je domaline, da se vsi nude-
lefijo volitev in zaZugal z obCutnimi po-
sledicami. Poleg podestata sta v sluzbi fa-
istinih mogotcev tudi domacina Ravbar
Ivan, policai, doma iz Dutovii * in USaj
Ivan, cestar, doma iz Kranie vasi. Slednii
je znan daled naokoli kot faSistiéni pod-
repnik. Za to trditev zadostuje ta le dogo-
dek: Nekega fanta, doma iz Lola pri Pli-
skovici ie, ko se je vratal iz postaje proti
domu, aretiral v Dutovliah v restavraciii
pri Ziveu, ker ije prepeval slovensko pe-
sem. Aretiranca so sicer karabinerji kmalu
izpustili, ker so ugotovili, da ni zakrivil ni-
Sesar. Toda #e deisivo, da domacin, na-
vaden civilist lahko izvr8i aretaciio nam
dokazuie, kakgna sluzba iz poveriena USaju
poleg sluzbe cestarja.
Letosnje leto smo dobili tudi lepo, no-
vo Solsko poslopie, ki je dvonadstropno
in ohseino.
Zidala ga je neka italilanska tvrdka.
Meseca februaria fe bila_pompozna slav-
nostna blagoslovitev Sole. Poslopie se je zi-
dalo na breme ob&inske uprave.
Poleg drugih vsakidaniih tezko¢, nas
oblastva tepelo z izredno visokimi glo-
bami radi zganiekuhe in prodaje Zganja.
YV Kranji vasi so bili kaznovani, radi
Jzaniekuhe: Vert Polikarp na tri mesece
zapora in 1750 lir denatne kazni, Gorjup
Mariasn na 7 mesecev zapora in 2500 lir de-
narne kazni dalie Goriupova mati Vikto-

rija, ki so jo oblasti obtolZile, da je imela |

namen prodaiati to Zganie, ie bila obsoie-
na tri 1€1esecc zapora in 2750 lir denarne
kazni, ote Franc Gorijup pa na 300 lir glo-
be. Dalie sta bila zato, ker sfa kupila od
Gorjupovih vsak po dva litra Zgania, obso-
lena na 150 lir denarne kazni Tolar BlaZ
in Tolar Herman. K temu so morali po-
ravnati e pravdne stroSke, ki so znaSali
7a vsakega po 300 lir in vel. S takSnimi
Sibami nas tepeio. Nag ¢lovek, kateremu se
ne nudi danes prav nobenega zasluzka, mo-
ra venomer samo plaevati davke:‘ davEne
doklade, razne pristojbine, globe, &lanarine
in prispevke zato leze v dolgove.

Vodiee, maja 1934. Prosle godine
nekako u maju bili smo vam javili kako
S na mnepravedan naéin nase viasti
vapsile naseg Zupana i naseg dobrog
seljaka Bubnji¢a Grgu, koji je bio
Jos i na nepravedan nacin osudjen na
16 mjeseci zatvora i da plati sve sud-
bene trofkove, a k tome joi 3000 lira
globe.
Nekoliko je mjeseci odsjedio u za-
tvern u Rijeci, ali kako smo dozna-
li ne nalazi se viSe u zatveru u Ri-
: jeci, nego na Liparima.
Stigla je naime jedna dopisna Kkarta,
u kojoj se on javlja sa Lipari. Ne znamo
s kojega su ga razloga i zasto poslali
na otck Lipari, a takodjer ne znamo ni
Sto se s njim de3avalo u rijeckom za-
tvoru, a i kolike ¢e ostati na Liparima,
Nedavno bio je kod nas uapSen
mladié Josip Floridan, po doemade
ol Racanov,
Bio je zatvoren 30 dana u Bistrici ped
sumnjom a je imao nekakve hrvatskim
jezikom pisane knjige, Ni strogim ispi-
tivanjem, a takodjer i viSe puta prove-

sIntransigente objavljuje ¢lanak gla-
sovitog ameri¢kog novinara Knickerbo-
ckera koji pravi u Evropi anketu za He-
arstovu stampu o pitanju anslusa u ve-
zi sa jadranskim problemom. Istiéuéi
strategijsku tacku Trsta, Knickerbocker
izmedju ostalog veli:
»Trst, kljué Jadrana. Sto kilometara
u pravoj liniji odvajaju Trst od austrij-
ske granice, Jedna eskadrila aviong za
bombardovanje mogla bi da prodje ovaj
razmak za 30 minuta. Cestom, bilo bi
potrebno jednoj motorizovanoj diviziji
6 sati da predje razmak od 200 kilome-
tara. Italija se uglavnom plasi anflusa
iz ovih strategijskih razloga. Pored toga
treba navesti i njemacko stanovnistvo
JuZnog Tirola, koje broji 250 hiljada du-
sa. Prije pet godina, rimska vlada je
objavila da je JuZni Tirol, biv&i austrij-
ski teritorij, potpuno talijanizirala. Ali
onih 250.000 Nijemaca i dalje su ostall
Nijemei.
Niko ne mozZe tvrditi sa, _
da rat nece ovdje izbiti.
Talijanima je stalo do toga u ovom tre-
nutku da onemoguée nacional-socijali-
stima da osvoje Austriju. Raspadanjem
austro-madZarskog .carstva, svorena je
jedna mala republika, koja je takoredi
branila interese Italije.
»Ali toj maloj Austriji danas prijeti
opasnost od nacional-sceijalistickog po-
kreta.
Na sjevernoj granici Italije, mogao
bi svakog casa da se pojavi narod
od 72 milijuna njemackih nacional-
socijalista.
U tom sludaju Trst bi bio udaljen nn-
koliko kilometara,od granice. Trst je vr-
lo lijepo i veliko pristaniste. Svuda se
opaZa moderno ustrojstvo, elektri¢ne di-
zalice 1 mnogobrojne Zeljeznitke pruge:
jednom rije¢i moze se reéi da je Trst
najbolje snabdjeveno jadransko prista-
niste, U sluéaju ostvarenja anslusa, Trst
bi bio glavna jadranska baza njemac-
kog nacional -socijalizma. Da bi onemo-
gucila njemacke prohtjeve u ovom dije-
1u Evrope, Italija je sagradila nove stra-
tegijske puteve u okolini Brennera i po-
digla veliki broj utvrdjenja. Talijanske

e

VODICKI ZUPAN GRGA BUBNJIC KONFINIRAN NA LIPARIMA

Izmucen i na smrt bc'le_'stan, vratio se iz rijeckog zatvora
mladi Josip Floridan

denom velikom premetacinom u njego-
voj kuci, nisu mogli naéi materijala
zbog kojega su ga uapsili i koji su oni
trazili, I pustili su ga na slobodu.
On nikako mnece da kaze Sto se s
njim zatvoru dogadjalo, jedine opa-
zamo i razabiremo na njemu da je
mnogo pretrpio u zatvoru jer je
otisao potpunoma zdrav, a vratio
se bolestan, te jo3 i danas lezi u
krevetu, a i ne znamo da li ée pre-
boljet udarce, koje je dohio, jer
svakim danom ide mu bolest na
gore,
Inace kod nas je poslije apsenja nasih
Ijudi, a i poslije smrti pok. JuriSevica
Ivana nastalo uprave opsadno stanje.
Niko ne smije poslije 9 sati na ve-
éer izaci po selu, ni susjed k su-
sjedu.
Svakog momenta projuri auto sa taj-
nom policijem kroz selo, koja dolazi iz
Podgrada, Rijeke, Trsta ili Buzeta, Ni
u kuéi ne smijemo da se medjusobno
razgovarame, jer se bojimo da nas pod
prozerom ne slusaju. — Cié,

-

NJEMACKA MOZE DA ZAUZME TRST

KKICKERBOCKER O STRATEGIJSKOJ SITUACKI TRSTA
PRED NJEMACKIM NALETOM

Katastrofa Trsta i Rijeke pod Italijom

%J‘:u;ge brane istovremeno JuZni Tirol i
rst.
Medjutim privredna situacija u Tr-
stu je ocajna. U pristanidtu je pri-
likom mog cbilazenja bilo svega je-
; dno Sest ladja.
Prosle godine trgovinski promet preko
Trsta iznosio je svega 3 milijuna tona
u uporedjenju sa Zest milijuna 1913 go-
dine. Trst, postavsi talijanski prad, iz-
gubio je prostrano austro-madzarsko
zaledje, od koga je crpio sav svoj pri-
vredni znacaj. Pored Trsta, Italija ima
na Jadranu i jedno drugo vaZno prista-
staniste, na Rijeci, koje je u opadanju. I
talijansko-jugoslovensku granicu na Ri-
jeci dijeli jedna mala rijeka.
Na jednoj strani nalazi se rijecko
pristaniSte, a na drugoj jugosloven-
sko susacko pristaniSte. D’Annunzio
je osvojio Rijeku u slavu velike Ita-
lije. Ali 1.’[amo.l.'§i ri;iec‘illggil pristaniste je
usto i ocajnije izgleda nego: prista-
:’;ﬁu u oTe;jt’:l h‘ vi su o"‘mui i kao
TR gatlith . bV6 Jo pusto. "’
»SusSak medjutim grozni¢avo napre-
duje; s teskom mukom kapetan ladje
nalazi mjesto za pristanje. Dokovi su
puni zite i svuda se uZurbano ukrcava
razna roba., Ovo je jedno od najaktivni-
jih pristanista u Evropi. Upravo prije
godinu dana izgledalo je da je italo-ju-
goslovenska zategnutost dospjela do
svoga vrhunca. Povodom ruSenja nekih
mletackih lavova u Dalmaciji, doslo je
bilo do sukoba i izgledalo je da ce Ita-
lija iskoristiti tu priliku da prigrabi Dal-
maeciju, koja je dugo bila pod Mletaé-
kom Republikom. !
Ali nastalo je popustanje zategnu-
tosti i dolazak Hitlera na vlast pro-
mijenio je stanje stvari u Evropi
Sporna pitanja izmedju dvije zemlje
stavljena su u drugl red i moZe se slo-
bodno reéi da je Hitler odigrao ulogu
izmiritelja(?1).

Painja Italije otsada je uperena ne
vise(?) na italo-jugoslovensku gra-
nicu, ve¢ na Brenerski klanac.
Mussoliniju je stalo prije svega do mira;
on Zeli u prvom redu da sprovede stabi-

lizaciju postojeéeg stanja stvarie,

Jedna

cmiroljubiva® priredba

U Italiji proslavliena ie ove godine i opet svefano godiSnilca ulaska Italile u svietski
rat. Ulicama gradova prolazila fe voiska i polititka udruZenia. U Rimu promadirale
su ispred Mussolinija Cete Balilla, mladenatke bojoyne organizacije, Kako se

vidi,

moméiél su stupali ispred Ducea s plinskim maskama na licu,

ZA ODVZETA ZEMLJISCA MORAJO
PLACEVATI DAVKE

KnezZak, maja 1934. (Agis). — Na
Sembiljskem poliu sNariCe«, kier imaijo par-
cele kmetie Fatur JoZe, Barbi§ Ludvik in
Se nekateri drugi, so Ze pred leti odvzele
oblasti velik kompleks travnikov. Tu so
uredili strelisce, ki sluZi v prvi vrsti za vaie
karabinerjem iz cele Reske pokrajine Za-
sedeno je skoraj vedno zlasti ez poletie,
ko se tu vadijo tudi vsi vojaki, cni ki so
stalno v trnovskih in bistriskih vojasnicah
in oni, ki prideio semkaj samo na mane-
vre. Na travnikih, kjer je zdaj streli¥Ze,
niso kmetie Ze vsa leta nié¢ kosili niti jih
ne morejo uporabiti za paSo Zivine. Poleg
tega pa jih, z vefnimi vajami na streli§u
tudi ovirajo, da ne morejo v &asu koinie
v gorah voziti domov sena, Pot iz gor pe-
lie namre¢ Cez sNarife« in kmetie morajo
mnogokrat po cele popoldneve &akati z vo-
zom in Zivino sredi ceste. Za ta prostor.
pa niso dobili lastniki do danes prav ni-
kakSne odSkodovine kliub neStetim pros-
njam in zahtevam. Od teh travnikov, ki ni-
majo Ze kakSna $tiri leta prav nobene ko-
risti, pa moraio ves ta Cas plaevati pred-
pisane davke. Sicer so oblasti, ko so si
brez vsakega privolienja lastnikov, ' nasil-
no prisvojile ta kompleks obllubile, da iim
bodo plagevali 0.05 Lir letne odSkodovine
za kvadratni meter sveta.

Tako se godijo naSim kmetom dan za
(_incm krivice in se namenoma povzrota
Skoda, kier se le more. Oblastva bi lahko
z malimi in primernimi ukrepi uredila za-
devo, a se ne brigajo prav ni&, kai §e le,
da bi se zavzela za splofne interese nafe-
ga ljudstva.

Ciéarija se utvrdjuje
zeljezo-betonom

Golac, maja 1934¢. Mi smo vam
prodle godine, nekako u januaru, javili
kako su talijanske vojne vlasti na brzu
ruku sagradile jednu kuéu od betona i
zeljeza 1 unutra smjestile razni vojni¢ki
materijal. Ta je kuéa izgradjena izme-
dju nas i Vodica na takozvanom mje-
stu LovardiSée. Neprestano je duvaju
karabinjeri, te nema niko od eivi
pristupa. Od te su kuée u zadnje vri-
jeme sagradili novu cestu Siroku 12 me-
tara 1 jako dobro utvrdjenu, koja ide
sve po nasoj Sumi.

Cesta ide od Lovardi§éa gdje je spo-
Jjena sa starom cestom Obrov—Buzet,
u brijeg PleSivicu pa dalje do na vrh
Rasusice a odavle na brijeg zvani Ve- :
lika Glavica, Tu.su poéeli kopati ne- \
kakve tunele i kaverne, a t Jor Rowi, o
paju ispod brijega Rasusica i na brije-
gu MedveZica i t"e”rij . Do ov

nja dovaZa se .
cestom.

K ovim radovima ne moZe se nitko
da priblizl, jer je na sve strane strogo
zastrazeno, a i okolo naokolo su po-
stavljene crvene zastave kao znak
sopasno se priblizitie.

Od ove ceste koja ide do Velike Gla-
vice poéell su raditi i drugu, koja ée se
spojiti s ovom cestom na mjestu Mrtvo
doline i koja ¢e se spojiti sa onim vo-
dovodom, koji je sagradjen na mjestu
zvanom Lipica, (c tom vodovodu bilo
je’ ve¢ govora u »Istric), tako da ée
moci nesmetano iz tih tunela i kaverna
sluzitli se vodom iz ovog vodovoda. Kra,
tih tunela i kaverna na Velikoj gla
poceli su graditi 1 nekoliko kuéa, Sva-
kako, te ¢e kuée sluziti za strazu.,

Cie.
NOVA VOJASNICA,

Postojna, maja 1934. (Agis). — V
Sturjah pri Ajdovi&ini zidaio za pokopali-
§tem, nekako pri kriZi8€u ceste Ajdoviéi-
na—Col—Vipava, veliko vojasnico. Dela hi-
tro napredujeio in kot zgleda, bodo obiek-
ti Ze letos pod streho in pripravljeni za
vselitev,

e L
PREBIVALSTVO TRSTA NARASCA.
Trst maja 1934. (Agis). — Uradne
Stevilke kazejo, da prebivalstvo Trsta v
zadnjih Sestih letih stalno nara%ta. Tako
je bilo v letih 1928—33 razvoj slede&:
leta 1028, 235.000 leta 1931, 244.000
leta 1929, 236.000 leta 1932, 246.000
leta 1930, 240.000 leta 1933. 248,000

Dvig Stevila prebivalstva gre vsekakor
na rafun moénega priselievania z juga. Iz
drugih statistik je namreg znano, da to ni
naraven prirastek mesta samega. Naraven
prirastek mesta je namre¢ tako minimalen,
da bi Stevilke nikakor ne mogle tako ra-
pidno naradCati. Prebivalstvo trZaske oko-
lice, t, i. v prvi vrsti na8i liudie, pa v Trst
ne silijo, kve€jemu se iz njega izseljujeio,
Razne prednosti in ugodnosti, ki _jih uZiva-
io Italiji pred naSimi ljudmi v Trstu vse-
kakor vplivaijo, da ti prekomerno silijo v
to mesto. Na drugi strani pa potrjuje tudi
to priseljevanie izredno slabo gospodar-
sko stanje krajev in mest juZne Italije,

NEREDNOSTI NA PbSTAH V JULLJSKI
KRAJINL JULLES

Trst, maja 1934. (Agis), — Nekatere
poSte po vaseh na Krasu, kot .n. pr. v Du-
tovljah, vrsiio strogo in brikome privatno
cenzuro. Domalini iz okoliskih vasi se
vedno pritoZujejo, da ne prejemajo v redu
q_ogte. zlasti one, ki prihaja iz inozemstva.

ako ie neka druZina prejela od enega iz-
med svojili ¢lanov, ki je v inozemstvi od
nad 50 pisem, ki jih je pisal tekom poldru-
gega leta, komaj 4. V pismih po zagoto-
vilu odposiljatelia, ni bilo govorieno ni-
];:h nh niemer, kot samo o druZinskih raz-
erahn,
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NASA SOCIJALNA AKCIJA

Iz porotil obénih zborov posameznih
emigrantskih organizacij opaZamo, da je
reteini del dela usmerjen na socijalno po-
je. Vse organizacije se danes trudijo olaj-
fati tedak poloZaj brezdomea in nelatere
gredo v tem delo Ze tako daleé, da so skoro
povsem ali pa prav docela opustile glavno
politiéno misijo t. j. iredentizem. Véasih je
bil » tem listu objavijen tudi kak nadelen
¢lanek o malogah, ki nam ga daje socijalni
problem in svoj éas je tudi uredniftvo samo
sprogilo ankelo o tem vprafanju, ki pa je
ostala, #al, brez odziva. Vendar pa dejstvo,
da so nekalere organizacije povsem opustile
svoj politiéni program dela in se usmerile
popolnoma na humanitarno polje, nam sili
nehole vprasanje ali je pravilno, da 8o
nafa druflva izZivljajo v jokavi socijalnosti
in da opuféajo pri tem ob strani svoj glavni
politiéni smoter, ki prihaja pri njih do iz-
raza le od éasa do casa kot ravno prilika
nanese,

Pripomniti je treba pri tem tudi dejstvo,
da se v drustvih veékrat vrdijo tudi disku-
sije o tem in da pridejo veckrat do izraza
besede ée »nas emigrant je danes enkrat
ali dvakrat na dan, naj je potico ali po-
lento, to nikakor ne more uplivali na raz-
voj nade misli, ki se mora razfirjali med
celokupno jugoslovansko javnost.e Iz tega
sledi, da naj bi organizacije sicer mne opu-
stile svoje humanitarno delo, temveé, da
naj bi ga zmanjiale, na najpotrebnejie v
korist polititne propagande. Toda, de sa le
nakoliko ozremo na okrog vidimo. da je duh
sedanjega ‘éasa naravnost prisilil cele na-
wode in konlinente, da se bavijo skoro iz-
kljuéno s socijalnimi wprasanji in 3o vec,
da so reievanje istih prilagodile povsem po-
litiénim vprafanjem. Iz tega vidika moramo
posmatrali tudi nafo socijalnost in poqf&
dati nalaniéneje, ali 8¢ ne refujejo s socijal-
nimi wprasanji istodasno tudi nada pofitia-
na. Pri tem gledanju pa se moranio .tm,]praj
vprasati. po strukiuri naie emigracije, po
njenem midljenju in naseljenosli.

Naso emigracijo tvori, kol se je Ze ne-
dtetokrat nagladalo, v preteini vedini dela-
vee in kmet. Tvori jo ludi talk delavec in
kemet, ki ni zapusiil svojega doma, ker mu
je bilo na rodni zemlji onemogoceno Zivlje-
nje radi morebilnega polititnega udejstvo-
vanja, temveé » mnogih slufajih tudi radi
gospodarske katastrofe, ki se jo sicer o
Primorju & gotove tendenco podpira, ki pa
pendar ni prizanesla ludi oslalim krajem
Italije.

Jasno fe in to dejsivo moramo podirtati,
da_tovrstni emigrantje niso prepojeni v _ig:_ki
omei brez nade na povralek

_po. :
'g-:-"doghdmm édsu na svoj dom. Tak emi-|.

grant je pridel v _prui vrsti iskat tivijenjske
moZnostl in sredsiev in nata dele drugo.
Drugo dejsivo, ki ga moramo iudi podériati
je, da tvorijo naso emigracijo v veliki meri
bas tudi taki brezdomei Kkateri, lorej, niso
prinesli s seboj globoko vkoreninjens vere
v morebiini bhZnji politicki prevrat in da
s temi ljudmi ratunamo ravno tako, kot 2
dobro organizirano in enotno misleéo silo,
kar pa, ée pogledamo globlje, ne odgovarja
rasnici. ;

Toga se sicer nafe organizacije veé ali
manj zavedajo in sato skuiajo takim mlaé-
nim emigrantom ob vsaki prilils bodisi 8
predavanji, zborovanjt in drugimi priredit-
vami veepiti v njih dude, srce in mozeg mi-
sijo, ki jo sedaj kot taki imajo — iredenli-
stitno zavest in zavest madéevanja krivie,
ki se nam gode. Noloricno dejstvo pa je, da
jo bad kmet konservativen, in zato malo
dovzeten za nove ideje, deprav 8o nareko-
vane od éasovnih prilik. Zalo pa tudi pri-
dojo Zestokrat do izraza besede isrecene od
takega delavea in kmeta emigranta: =>Naj-
prej kruha, potem pa bomo [ilozofirali in
teorelizirali.« To je realnost, dejstvo, ki ga
ne smamo prezveli v nadem delovanju, Zato
je nujno poirebno, da razumemo stvari Ze
pri fundamentu, ako  hoéemo delovali lako,
da bo nade postopanje pravilno tudi s fe
strani. Trditev torej, da je za nas popol-
noma vseeno, ali ufivamo potico ali polento,
odnosno prav nié, izhaja prav gotovo iz ust
onega, ki je lfojci nad pokret fo v dobi, ko

- socialna vpraSanja niso bila Se tako perela

Jeot danes. 8 talkim naziranjem bi prezrli
realnost, da je beden élovek v brigi za svoje
golo Zivljenje, te2ko dovzelen za éut narod-
ne dolinosti odnosno ée je de obéuii, da mu
safne ista hirali. In tu nalelimo na za-
preko, ki bi ne smela obstojati ;ri izvajanju
nade politiéne propagande med emigranti.
Brezdomee gol in bos, bres strehe in nade,
da se sme nekaznovano vrnili na svoj rod-
ni dom, v svoji bedi brez pravega sodustvo-
vanja, pomodi in moralne opore, zaide Fe-
stoleral na povsem kriva in napaéna idejna
pola, ki gredo povsem v nasproini smeri z
nafo misifo.

V inleresu nafe misli, v interesu nade
arganizivane, disciplinirane in enotno mi-
slede. in dutede emigracije, moramo potem-
fakem smatrati » danadnjem kriticnem
éasu socialno delovanje kot dolinost, me-
glede na to, da nam to delo narekuje tudi
fut élovedansiva.

Drugo vprafanje, ki se nam uriva na
tem poliu, je vpradanje, ali naj bo socialno
delo po celi driavi enotno, to je, ali 8o po-
Irebna povsod ista s &tevilo bednih emi-
grantovy sorazmerno enako uéinkovila sred-
aiva tako na severu kot na jugu nade dr-
Zapva, Jasno, da ne gre tu za kako razliko
med bedo emigranta n. pr. © Novem Sadu
ali Skoplju in bedo oncga, ki trenulno bive
n. pr. na Jesenicah ali v Kranju. Gre tu
predvsem zo dololilev kakovosti ozemlja in
emigranta. Severni del nade driave, flo fe

. —  —— ————— —————————
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TALIJANSKI ANTIFASIZAM I JULIJSKA KRAJINA
» Vita Qﬁraia« m’znaie Jugoslavenima Juliiske Kra.iine pravo

na_potpuno snmoodredienje i pripojenje Jqusla.viji‘ te nagada
autonomizam antifasista Euhlikanaca kao imgerijalistiéki

Kako smo nedavno javili talijanski
republikanci antifadisti u Francusko]
na svom kongresu u Lionu donijeli su
medju ostalim i jednu rezoluciju, ko-
jom se osniva »Lega per 'autono-
mia della Venezia Giuliaec — to
jest sLiga za autonomiju Julijske Ve-
necijec. Talijanski republikanci vide,
da se sa Slavenima Julijske Krajine
dogadjaju velike nepravde i misle, da
bi se po padu fasizma njihovo stanje
rijesilo tom autonomijom. Julijska Kra-
jina dobila bi svoju autonomnu admi-
Eistracl]u ali bi ostala u granicama Ita-

e.

Ta rezolucija talijanskih republika-
naca zapaZena je i kod nas i kod osta-
lih talijanskih antifasista. Nekoji anli-
fasisti misle, da su republikanci suvise
obeéali Jugoslavenima, dok drugi drze,
da je to premalo. Ovo stajaliste zastu-
paju ekstremni ljevidari, éije je glasilo
»Vita Operaia¢, koja izlazi u Pa-
rizu, Taj list donosi u svom prvom bro-
ju (br. 1 god. 1) koji je izisao 19 maja
jedan vrlo karakteristican ¢lanak, koji
ve¢ po naslovu izazivlje nasu paznju:

»Julijski autonomisti ne brane inte-
rese Slovenaca i Hrvata Julijske

Krajine, nego samo interese impe-

rijalizmac.
To je naslov é&lanka,

U tom se élanku kaZe, da ideja au-
tonomije nije nova, da je tu ideju bila
lansirala veé stara Austrija, da bi pa-
rilizovala nacionalne pokrete u toj
zemljl. Zatim kaZe taj list, da je po
svrsetku rata talijanski imperijalizam
dobio maha u redovima socijalrefor-
mizma u Trstu i da je jedna delegacija
isla da pozove Italiju da okupira Trst,
»Vita Operalae¢ zatim kaZe:

»KaZzemo odmah, da je program
»Autonomisticke Lige« Julijske Kra-
jine daleko da dade rjeSenje bistrih
i temeljnih problema toga kraja.
Autonomizam nije oslobodjenje, ne
prestavlja pravo na samoodredje-
nje i na otcijepljenje od talijanske
drzave., A svako negiranje otkida-
nja od talijanske drzave, svako
umanjivanje toga prava prevara je
__puéanstva, kojem se
8

djanja. em full.isk‘e Kravjdhi:;

je problem oslobodjenja Slovenaca
i Hrvata, koji su potlaceni od tali-
janskog imperijalizma i od talijan-
skih imperijalista Trsta. Duznost je
talijanskih radnika, koji se i sami
bore za svoju slobodu, da uzmu ini-
cijativa, u Italiji, u Trstu, za borbu
protiv ~ talijanskog imperijalizma,
protiv rimske vlade, za pravo samo-
odredjenje Slovenaca i Hrvata Ju-

lijske Krajine, bez rezerve sve do
otcijepljenja od talijanske drzave.

Sloveneci i Hrvati se bore za svoje

nacionalno ujedinjenje. Duznost je

talijanskog proletarijata da podu-

pre svim svojim snagama taj pra-

vedan cilj borbe za oslobodjenje
Slovenaca i Hrvatac.

U tom smislu piSe »Vita Operaiac i
dalje u tom élanku. Na jednom mjestu
u tom clanku kaZe:

»Nas .ne interesnje 3sto ¢e udiniti

Hrvati i Slovenci sufra. Da 1i ¢ée

osnovati svoju autonomnu viadu?

Da li ¢e se sjediniti s Jugoslavijom?

Njihove prave samoodredjenja za

nas je bez rezervac.
Zatim pise: »Mi od njih ne trazimo ni-
kakove obaveze za to Sto éemo im dati
u foj borbi ne samo svoju potporu, ne-
go 5to éemo Cak mi sami uzeti inicija-
tivu za njihovo oslobodjenje do otei-
jeplienja od talijanske drzave i za nji-
hovo nacionalno ujedinjenjes.

»Vita Operaiac zatim kaZe:

»I bas zato mi denunciramo i ata-
kiramo odluéno one oslobodite-
lje (?) Julijske Krajine, koji umje-
sto da postave problem mna jedini
pravedan i realan nadin, izmislja-
ju bizarne planove o iluzornom au-
tonomizmu, koji ne moze da sluzi

drugome, nego tome, da Slovenci i

Hrvati Julijske Krajine ostaju 1

dalje zgnijeceni pod nogama tali-

janskog imperijalizma, bilo to fasi-
stickog ili demokratskoge.

Tako zavrSava svoj élanak »Vita
Operaiane. Uz taj ¢lanak donosi list
mnostvo biljeZaka o fasistickom tero-
rizmu u Julijskoj Krajini (prema infor-
maeijama »Istre<) pod naslovom: »Za
oslobodjenje i za nacionalno ujedinje-
nje Slovenaca i Hrvatac.

*

Ta ista - struja talijanskih ekstrem-
nih ljeviéara Stampa za propagandu u
Italiji list »L'Unita¢ u malom forma-
tu, na tankom papiru za lakSe ubaci-
vanje i prenofenje. U svom broju 5
taj list posvefuje jednu stranicu Ju-
goslavenima u Julijskoj Krajini 1 Gr-
cima na Dodekanezu, a naslov glasl:

“ »Manifestujemo svoju solidarnost sa
Slovencima i Hrvatima 1 pudanstvom
Egeja, koji su na8l saveznici u borbl za
rusenje talijanskog imperijalizmac,

U ¢lanku o Julijskoj Krajini citiraju
se najprije najnovija teroristitka djela
u Julijskoj Krajini prema informacija-
ma naSeg lista, a zatim se u komenta-
ru tim dogedjajima iznose o samoodre-
dienju one iste ideje, koje istice »Vita
Operalac pa ih ne ¢emo opetovatl.

VELIKE DEMONSTRACLJE V ITALLI

V Bariju so bile demonstracije proti vojni in vojaskim manevrom
Protifasisticne demonstracije v Tarantu

V Bariiu (juZna Italiia), ie nastal velik
nemir med prebivalstvom, ko so vojaSke
oblasti izdale obvestila, da namer_avaio nad
mestom izvriti namislieni zracni napad z
aeroplani. Ko so bili naleplieni po zidovih
l=pakj z objavami, da mora prebivalstvo ob
zradnem napadu ugasniti Iuéi, zapreti okna
itd., radi plinov, ie prebivalstvo zalelo raz-
grajati. Zene so se zbirale v grucah in tr-
gale lepake. Nastale so demonstracile in
liudstvo ie wpilo: Pro¢ z manevri! ProC z
voino! Javni organi so seveda fakoi vse
razgnali. Voiaske oblasti so izdale ponov-
na navodila z iziavo, da se bodo pri ma-
nevrih rabili le nestrupeni plini, a so mo-
gle to namero opustiti, ker ni bilo nobeno
okno zaprto In niti ludi ugasnjene.

Izredno slab gospodarski poloZal, ki ga
jo fadisticna vlada z zniZaniem cen, mezd
itd, Se poslab3ala, ie v Tarantu bil povod,
da se ie prebivalstvo uprlo in priredilo pro-

tifaSisti¢ne demonstracije. Med delavei Jje
bilo opaziti tudi mnogo fasistov, veliko de-
lavecey, vpisanih v sindikatih in celo nekaij
dobro situiranih liudi, MnoZica ie vzklikala
proti faSizmu, in zahtevala vlado kmetov in
delavcev. Da so oblasti razgnale demon-
strante so morale poklicati na pomo& ftri
ladje, ki so izkrcale veéie oddelke mornar-
fev. Aretiranih je bilo veé& sto oseb, med
njimi nekaj faSistov in celo neki faZisti¢ni
oficir, — (Agis).
%

Gabrijel D’Annunzio, kako je pozna-
to, prima penziju od talijanske vlade.

sZasto dajete takovu penziju d'An-
nunziu?« — upitall su Mussolinija,

sD'Annunzio sliéci — odgovorio je
Mussolini — Supljem zubu. Zanemari 1i
se taj, onda boll, Da imamo mir, treba
mu staviti zlatnu krunu¢. — (Evening
Standard).

Dravska banovina, je obmeini kraj, preko-
katerega gredo skoro vse poli nafega bres-
domea. Vse emigraniske centre v tem ob-
mejnem pasu, moramo Smafrati za prehodne
todlce nade emigracije, fajli sem pride naf-
prej begunec, ko prestopi mejo, tu se naj- |
praj vstavi in oddahne, da potem ngdaljuje
8vojo pot v notranjost tako, kot mu Zivljens-!
ski vidiki kaZejo. Cestokrat,, ko prestopt.
nad élovek mejo, si redi s tem lo golo Ziv-
lienje. Organizacijo éaka tu ogromno delo,
kajti takemu brezdomeu mora takorekod
nuditi vse od obutve in obleke pa do hrane
in prencéidta, od nasvetov pa do priporoéil.
Emi,qrant, ki fe zapustil svoje rodno grudo,”
zgoli iz gmotnih ozirov, mora bili Ze na
mefi najlopleje sprejet, materialno podprt,
moralno pofivljen, kajti v nasprotnem slu-
daju se kaj lahko oprime bednefa razola-
ranfo, nalo malodusje, kar pomeni za nafo
emigracijo skoro izgubo enega élana. Ob-
mejne nofe organizacije morajo izvrievatl
torej dvojno delo, ki zahleva dvojni irud in
dvajne pofrivovalnosti. ¢e hofejo doset
dvojen uspeh, malerijalen in moralen. Zalo
bi morala smalrali celokupna nada emigra-
cija dolZnost podpreti emigranta £e na mejt,

ne pa dopustiti, da pride brezdomee v notra-
njost drZave moralno ves skrufen, odnosno,
da se éuli prisiljenega vrnili se ponovno v
jarem zato, ker lu ni nasel onega kar je
iskal in kar bi lahko nadel.

Naglasiti moramo pri tem, da so neka-
tere obmejne organizacije :.«.."3,10 v mnogem
pravilno razumele, tako »Sofax na Jeseni-
cah, ljubljanska »Sodaz malica in v prav
posebni meri ljubljanski »Tabore. Slednji
je za nade razmere z naravnost ogromnimt
Ertvami zgradil lastno stavbo,
jena tako, da slu¥ lomaj pribeglim brez-
domeem 2a slanotanje in prenofiice. Slavha
sprejme lahko 40 oseb hkratu in’ éeprav po-
meni to delo enega samega drudiva ogrom-
no, je vendar 2a nade potrebe 3o vedno ve-
liko premalo. V tem pogledu bi morale vse
naie organizacife iz ecela driave pomagati,
da sa imenovano prenocidée hi vrdi za celo-
kupno nafo emigracijo tako vafno funkeijo,
ne la samo obdrii na dogedanji vidini, tom-
ved da se ga razfivi in uredi lako, da bo
higijensko in proslorno zadoséalo vsem po-
trebam, ki tekom sime nastajajo ob meji,
DolZnost do bliZnjega in na nad skupen in-
leres to zahleva! ‘— apn.)

ki fe ure-|Ppis

KRAJINA

ODLUCAN CLANAK »CEHOSLOVACKO-
JUGOSLOVENSKE REVIJE«.

Cehoslovaci pokazuiu stalno veliko za-
nimanje za nasu Juliisku Krajinu i cesti su
u njihovoj Stampi glasovi o naSoi zemlji.
U svom posliedniem broju donosi poznata
2 Cehoslovacko-jugoslovenska revijas  slije-
deéi €lanak na €eskom jeziku:

»Talijanski ministar pretsjednik stalno
istupa pred svijetom kao Sampion revizioni-
zma; po Mussolinijevom mislienju neée bi-
ti mira sve dotle, dok se ne revidiraiu
ugovori o miru, dok se me izmiieni mapa
Srednie Evrope. On smatra, da Madzarska
mora da dobije pravdu i to na Stetu Ce-
hoslovacke, Jugoslaviie i Rumunije. On je
postao sada neki protektor Austriie pro-

CEHOSLOVACI I JULIJSKA

tiv Niemacke. Izgledi u smieru na istok,
preko Albanije i Bugarske, donekle su
oslabili; uputio je dakle svoi zastitnicki

pogled viSe na sjever, Rumunjski ministar
spolinih poslova je rekao u svoie vriieme,
da bi revizija znadila rat, a Mussolini sa-
da govori, da ie potrebna revizija bez ra-
ta. I Mussolini ho¢e mir, ali samo po ciie-
nu izmiene granice, naravno u Srednioj
Evropi.

U nizu wmanjinskih pitanja, kola Je

stvorilo povlaenje granica poslije

svietskog rata, jedno 1ie narofito i

istinski bolno, zato 35to je bol Ziva, a

ipak skrivena., Dok nemirni elementi

stalno diZu viku zbog narodnih ma-
niina, kolima su sami medjunarodni
ugovori osigurali naipouzdaniju zastitu
niihove nacionalne egzistencije, ne po-
svetuje se nlkakva paZnja manjinama

u drzavama, kojima se svietska kon-

ferncija prilikom zakliu®enja mira nije

usudila da diktira zastitu manjina. Ju-
goslovenska manjina v Italiji kao i da

ne postoji. A ipak je to preko pola mi-

lijuna Hrvata i Slovenaca, koii su se

nasli u oblasti talijansko-politi€kog su-
vereniteta i koii su izloZeni potpunoi
talijanizaciji.

Za niih ne wvrijedi nikakav zakaen o za-
§titi manjina, oni se ne mogu nikom poza-
liti niti se iko moZe za njih zauzeti, jer
Italila odmah digne svoi glas protiv sva-
koga, ko bi samo i rije€iu dodirnun stanie
jugoslovenskog naroda, koji se nafao u po-
liti€koi sferi [taliije. Cinjenica da je Kra-
lievina Jugoslaviia prepustila evropskoj
javnosti da ocijeni, da li se one Ceste eks-
plozije mrznje protiv jugoslovenskog sin-
novnitva slazu — ne samo sa medjuna-
rodnim pravom, nego takodjer i sa elemen-
tarnim imperativom pravednosti i Sovigis
nosti, dokazuie, koliko ie umierena jugi-
slovenska diplomaciia. Ostale drZave, :1ko-
liko bi njihov glas ne$to vriiedio na Ze-
nevskom forumu, sudbina iugoslovenske
manjine u Italiji izgleda da uopde ne in-
teresuje.

Propast jugoslovenske maniine u Ita-

lili priprema se potpuno svilesno 1 sa

ciljem. U prvom redu paralizovane su

sve ekonomske snage slovenskog ele-
menta, a onda je postepeno doSao red
na njegove kulturne sposobnosti,

Nedavno su pisali listovi. kako se
strahovito Siri nepismenost u slovenackom
i hrvatskom narodu Italije Iste one ine-
tode, koiima su se Madiari sluzili protiv
Slovaka, da bi ih onesposobili i oslabit!
politicki — primieniuiu se u Italiji na jue
goslovenskom elementu.

Bila bi to gruba nepravda, kad hi svi-

fet 1 dalie éutke posmatrao ovo ubi-

fanje jugoslovenskog mn.roda u Italiii

Niko od nas neée da dira u talijansku

suverenost, ali nam c&oviednost nalaZe

da se pitamo, kakvo to sudbinu pri-
prema  ltalila Slovencima i Hrvatima,
koii Zive na njenoj teritoriji.

Kad im se oduzimaiu naiosnovnija ljua
ska prava, kad su prisilieni da se odriéu
materinieg jezika, narodnog duha i cijele
svoje kulture samo zato, §to su ih ugovorl
0 miru ofrgli od jugoslovenske teritoriiz,
onda_. moramo da zahtjevamo, da zaStita
manjina, koia je nametnuta Eegk:.slovad-
koj, jugoslovenskoj i rumuniskoi drzavi,
bude nametnute i diZavi, kola otvoreno
uniStava izviesnu manjinu,

Talijanski ministar pretsiednik, propo-
viedaju¢i mir uz cijenu revizije granica,
potsiea sviiet 1 na problem revizije u Ita-
lijfi. Treba da mu budemo zahvalni zbog
toga, Sto prisillava svijet, da se bavi sud-
binom jugoslovenske manijine u Italiji. —

A. U

»SLOVANSKY PREHLED« 0 JULIJSKOJ
KRAJINI.

Kronika faSistickog terora nad nasim
narodom u ugledn?jil c¢ehoslovackoj re-

‘v . .

»Slovansky Prehlede desto citiramo u

nasem listu, Ta revija koja izlazi u Pra-
gu { prati éitav Zivot svih slavenskih
naroda, stalno donosl pregled dogodjaja
u Julijskoj Krajini iz pera g. Jos, Vuge.
ac pozna odliéno nas problem | prati
neumorno sve ono sto se u Julijskoj Kra-
Jinl dogadja, a ugledna i vrlo rasirena
revija stavlja mu na raspolaganje obilno
brostora za tu kronlku. U svom posljed=
njem broju (4—5) revija donosi na pre-
ko dvije stranice obilan materijal o po-
sljednjim dogodjajima, koji su svi ukrat=
ko citirani. Sve ono teZe i karakteristi=
nije zabiljeZeno je u tom pregledu 52
puno imena i datuma, §to daje uvjerlji-
vost Elanku. Sve aretacije, osude i tero=
risticka djela posljednjeg vremena citi-
rana su. »Slovansky Prehlede ¢ini tim
pregledom veliku uslugu nago) stvari !

slavensko] stvarl uopde,
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FRANCUSKE, NJEMACKE I TALIJANSKE KNJIGE, KOUE
) NAS INTERESUJU

U prodloi godini izaSla ie na stranim
(ezicima ciiela iedna bibliotcka kniiga o
Tugoslaviii, Balkanu. Tadranu itd. Mediju

~ tim kniizama ima ih dvadesetak, koie zo-

 vore i o luliiskoi Kraiini. neke vise neke
manie. pa Cemo izniieti popis tih kniiga,

~ kako bi ih mosgli upotrebiti, a i lak3e naéi,
oni koii se naSim pitaniem bave.

IZDANJA NA FRANCUSKOM JEZIKU.

L'ART BYZANTIN CHEZ LES SLA-
VES: L'ANCIENNE RUSSIE. LES SLAVES
CATHOLIQUES, — Librairie Orientale, 13,
rue lacob. Paris 1933, Cijena 400 franaka.

U drugoi svesci govori se o Slavenima

" katolicima na Balkanu. Posebno o utiecaiu
bizantinske umietnosti u Dalmacili, Istri i
Sloveniii. ;

BALTIOUE. ADRIATIQUE... ATTEN-
TION. Louis Roubaud — 284 stranice —
Izdanje: Baudimére, 27 bis, rue des Mou-
lins. Paris 1933. e

Pisac ie za list sLe Petit Parisiens vr-
%io anketu u Poliskoi i Jugoslaviii. na je
vedl dio tih ¢clanaka uSao u ovu kniiguw
ledino dio gdie zovori o incidentu sa tro-
girskim lavovima 1 o sporu jugoslovensko-
talijanskom na ladranu. nas posebno inte-
resira, Osim tcmal iel tu ‘ik nrik:ttz Dq;rtnaciie
s etnografskae i historickog stanovisia.

DANUBE ET ADRIATIQUE — G. De-
morgnv — bredgovor napisao Henri Bé-
renger. ambasador. — Str. 336. — Cijena
50 franaka, — Izdanie Domat-Montchre-
stien. 160. rue Saint-laques, Paris 1933.

Prikazuie politiku velikih sila, a naro-
Eito ltalile Zadrzava se na talijanskoi ak-
ciii u srednioi Evropi i Istoku. Pokusaji
ltaliie da zavlada ciielim ladranom. U po-
glavliu IV gvori se o talijanskoi interven-
ciii. Londonskom paktu. okupaciii Juliiske
Kraiine Ranpalskom ugovorn, itd. — U za-
kliucku oledira za Cetvorni pakt. koii da
bi doveo do taliiansko-francuskog zbliZe-
nia i tako do sti%avania ijadranskog pitania,

LES FRERES ENNEMIS, L’EUROPE
D'APRES GUERRE. Grof C. Siorza.
~ Paris 1933.

To ie izdanfe. uz francusko i njemagko,
iza%lo i na na%em ieziku u prevodu Iva“Gn-
sorona nod naslovom »Brata a uepriiate-
lije. NaZe izdanie je popunieno sa studijom
prevodiotevom o istotnoj politici grofa
Siorze. Ta ie kniiga veé bila prikazana u
Stampi. Sforza iznaSa svoje uspomene o
talijansko! intervencifi. Londonskom paktu
i Rapalskom ugovoru, Pledira za iugoslo-
vensko-taliiansko zbliZzenie i napada faSi-
sticku politiku. Za nas ie ta kniiga u cije-
losti. interesantna.

INTRIGUES = REVISIONNISTES CON-
TRE LES TRAITES DE PAIX DEPUIS
1919 — D. Tomié, predgovor Paul Gaulti-
er. — 224 strane. cijena 5 franaka. — Izda-
nie Pierre Bossuet. 8. rue Notre-Dame-des-
Champs. Paris 1933.

fzna%a dokumentovano borbu zavrevl-.
2iin mirovnih ugovora. Posebno madzgrskt
revizionizam. Ulogu Italiie tPisac stoii na
antirevizionistickom stanovistu,

LA MARINE AUSTRO - HONGROISE
DANS LA GUERRE MONDIALE 1914—
1918. .. H. Sokol. preveo s njemactkoga R,
Jouan — Str. 224. Cijena 25 franaka, — Iz-
danie Pavot. 106, Boulevard Saint-Germain,
Paris 1933 !

Tu se izna%a buna u austriiskoi morna-
rici. Propast Austriie. Predaja {lote Narod-
nom viieéu. Propast Viribus Unitisa u Puli.
Spominie dra Coka. Zastupa stanoviSte da
su bune u austrougarskoi mornarici nastale
pod suticaiem ruske revoluciie.

(Usput: O pronasti austrougarske mor-
harice i o niezinol predaii Narodnom vi-
{eéu pise n berlinskoi revili »Marine Rund-

GA RAZUMI ZVANE KASTAVAC
0D NAVIGACIJONI,

od mora, palangari, rib i Bodulije.

Kastavei su pucali u Lovrance iz topo-
va od smokve. To ie onfa poznata histo-
tiiska &inienica. i ako Ferdo SiSié za niu
ne zna. moZe da ispita staroga Nina Ra-
di¢a. kod »Slavije« u Malinskol, u subotu
u veder, posliie druge litre. Ali meni nije
voznat niledan veliki moreplovac iz Kastva.

obro sam pregledao listu poruCnika trgo-
vagke mornarice riiecke oblasti. koiu ie
obiavio Rudolf Crni¢ u uskrinioi »Istri« i
spomena tamo nema o nekom Kastaveu
moreploveu. Radi toga. kad sam vidio u
istom broiu »Istres«, da kapitan Ive. ne sa-
mo tamo pise. kako ie poSao kao Kolumbo
7a Indiin iz Kostrene da otkriie nepoznate
Vantati¢e kod Malinske. nego ie obiavliena
tamo i slika niezove »Sante Marije« iliti
smimices. s ledrom u kvadru i flokom.
odmah sam pomislio, tu nile neSto u redu.
Ter. kad Kastavac gre na more. sigurno (e
Se neito dogoditi. 1li ¢e stexnuti Skotu i
kod {imuna zaspati, ili ¢ée ostaviti sidro
U mory i ploviti na miestu sa punim iedri-
ma, li ée poéi za Benece i onda é&e tisuéu
»skuza« nati. 5to se morao vratiti, ili ce
S norom namierno pritisnuti &ep na krmi.
da mu se brod napuni vode i onda kazati,
da ¢a fe more napumilo. Na svaki nalin
Nie ée stiéi tamo. karréo ie htio podi, i zasto
Se toliko unapred diCio.

I sve vam ie bilo tako, Zvane Kastavac

Ie Zelio da odjedri u Vantalite, a niie htio
da se ofisne od kraia, i nikad tamo nie
ofao, svolim iedreniakom, nego samo Si-
Rurnim brodom *ladranske Plovidbes. Pa
Mu is onda kriv vietar, bura, maijistral.
bonace. i na krain financa. »SkuZes.

schaues biv8i austriiski porunik b, broda
Handell-Mazzetti. pod naslovem »Propasgt
austriiske flote.« Izvod iz tog ¢Clanka

?ggi}sulitskl » Jadranski dnevnike 5 maja

LES ORIGINES DE LILLYRISME PO-
LITIQUE ET LA CREATION DES PRO-
VINCES ILLYRIQUES — Dr. Fran Zwitter
— Str. 92. — lzd, Félix Alcan, 108, Boiile-
vard Saint-Germain. Paris 1933.

Studiia o formiraniu IHirskih provincija
u vezi sa idejom ilirizma. Okupaciia fran-
cuska razvila ie ideiu nacionalnosti u tim
kraievima. Uloga tih provinciia u ilirskoi
politi¢koi ideologiii. Ilirila je obuhvatala i
Tuliisku Kralimu.

LA POLITIQUE ITALIENNE DANS
L’EUROPE CENTRALE ET ORIENTALE,
— Str, 42, Izd. S. A. P. E., 37, rue Marbeut,
Paris 1933.

Pisac prikazuie talijansku politiku sa tri
tatke wzledista. sa koiih polazi i talilanska
iadranska oolitika:

I Juridi&ko: Londonski pakt. Pisac
obara tvrdnie talilanske da su oni time
stekli neka prava. ier se Londonski pakt
nile bazirao na ta&nim podacima. Osim
toga ie Italiia Sant-Germainskim paktom,
Rapalskim i Rimskim sama ponistila Lon-
donski. a i dobila ie zemlie. koje po Lon-
donskom paktu nebi bila dobila.

Il Stratefko: Talijanska obala je
otvorena. a iugoslovenska ekonomski i
strateski odligna. Ali Italila ne iznafa raz-
liku izmediu svoie i iugoslovenske morna-
rice. i moguénost da zagospodari sa svo-
jom flotom. u slu¢ain rata. ciielim ladran-
skim morem.

1l Ekonomsko: Italiia se buni na
konkurenciiu iuzoslovenskih luka. Zaboray-
lia da ie uniStila Riieku, otrenuvsi je od
zaledia. 3

Pisac u svemu obara talilanske tvrdnje.
Ta kniiga je predavanie. koie ie I. Ancel
odrZao 1 nariskom Komitetu za proutava-
nie vaniske nolitike.

LA OQUERELLE ADRIATIOUE — ]Ja-
ques Gascuel — 27 str. — lzvadak iz »Re-
vue Politique et Parlamentaires, 10. rue
Auber. Paris 1933,

U pocetku historiiski prikaz od Rimlia-
na. preko Veneciie. Austrije do danas,
Iznasa tesko¢ée pri sklapanin miroynih
ugovora radi Tugoslovena u Juliiskoj Kra-
iini. Spominie Rapallo i Rimski sporazum,
Tomasea i Mazziniia. koii su zagovarali
sporazum izmediu Slavena i Talilana. Pisac
zagovara isto

LA QUESTION DE L'ADRIATIQUE —
Sreten Potek — Str. 162. — lzd. Editions
Internationales. 4 bis. rue des Lcu'ss, Paris
1933.

Izlagania iadranskogz pitania sa stano-
vista historickog. politickog. diplomatskog
i ekonomskoe.

LES SOUVENIRS NAPOLEONIENS EN
YOUGOSLAVIE — Emile Dard — 12 str.
Izd. »Au Vélin d'Or«, 20, rue de Tournon,
Paris 1933, .

Izvadak 1z »Revue d'Histoire Diploma-
tiaue« Ulazak Napoleona 1797 u Ljubljanu.
Pronast Veneciie. Istra opripada Austriii,
Styvaranie [liriie. Pismo Karadiordievo Na-
poleonu. »Mnozo naroda duguie Vam svoi
opstanak. a naro&ito llirila u kojol su nasa

brata.«

YOUGOSLAVIE — Jaques Augarde et
Emile Sicard. — predgovor Aleksandar
Millerand — 252 str. Ciiena 12 franaka.
Editions des Portiques. 144, avenue des
Champs-Elysées. Paris 1933,

Historila. dana%nie stanje. unutarnja i
vaniska politika Tugoslavije. Posebno op-
Sirnn poglavlie o Dalmaciii i Tuliiskoi Kra-

informisani iz
Jugoslavija

Kako su nasi citatelii
dnevne 3tampe, ovih ie dana
doZiviela nove manifestaciie = jugoslaven-
sko-bugarskog bratstva PribliZavanje iz-
medju Jugoslavena | Bugara sve se Zivlje
razvija i sad su dosli bugarski kniiZevnici,
Elanovi Pen Kluba u Beograd., Zagreb |
Liublianu da se upoznaju s jugoslavenskim

—————————e

knjiZevnicima, da stvore bazu za saradniu

osjecanja.

lituraturie,
U ime Bugara, odgovorili su g.

[ini‘.[ ](Na ovit kniigu éemo se posebno osvr-
nuti.

IZDANJA NA NIEMACKOM JEZIKU.

DIE ADRIAFRAGE — Josef Mirz. pred-
goyor Karl Haushofer — 352 sir. sa 4 karte
— lIzdanie Kurt Vowinckel Verlag, Berlin-
Grunewald 1933.

I Das Gesicht der Adriafrage. — II Die
geozraphischen Verhiltnisse des Adriage-
bietes. — IIT Verkehr. — IV Die Wirtschaft
in der Adria. — V Die Volker der Adria-
lainder. — VI Adria und Adriafrage in der
Geschichte. — VII' Albanien. — VIII Die
militdrischen Gesichtspunkte,

O toi kiilizi ie bilo u dva navrata pisano
u naSem listu, Za nas vaZan dokumenat.
jer se tvrdi. da u Juliiskol Krajini ima 600
hiliada Tugzoslovena. IznaSa se i neprirodan
poloZai Zadra. Oprovrgava protenzije tali-
iznske na Dalmaciiu

BLATTER AUS DER SLOVENISCHEN
LYRIK — prevela na njemadki Lili Novy
— 72 str. — Liubljana 1933,

Za nas ie od interesa ta zbirka zato
§to su izmediu Sest slovenskih plesnika
dva iz naSih krajeva. i to Alojz Gradnik i
Drazotin Kette.

GROSSDEUTSCHLAND — GROSSUD-
{ SLAWIEN — dr, Camilo Morocutti — 103

str, — Izdanie Wilhelm Braumiiler. Wien
' 1933,

! Ta je kniiga za nas, kao emigrante, u
toliko interesantna. Sto ie pisac poznati

— ! propagator niemacke narodne maniine u

Sloveniii. U toi kniizi kaZe da e se pitania

! Srednie Evrope | Balkana rijeSiti stvara-
niem velike Niemacke i velike Tugoslavile.
ako se Niemackoi pripoii Austrija. a Jugo-
slaviii Bugarska,

Ali fa bih mu ostavio svu slavu njego-
voga puta orvo radi toga. Sto misli dobro
o skalavaini« i $to mi ie on. kao mnogo
bolli poznavalac klasi¢nih lezika od mene
oblasnio da »Kalavainae zna¢i »dobra
vinae. i §to se on istinski razumije u dobra
vina isto kao i ja. i &o on umiie onako
liieno da prikaZe divne peisaze Primoria.
i da postigne. da se Eitalac Cas plade &as
smile. | 5to do sada mediu nama nije bilo
barufe osim onda. kad smo kao »kumpa-
nife na strefetes mubili partiju. Ali iz nie-
govoza puta. nesudienoz. u Vantalice. tre-
ba da izzleda kao da ie on dobar mornar
i iskusan ribar. a ja sam onaj koli se samo
hvali sa silnim ribarskim uspiesima. koli-
ma fa mamim u Boduliiu. A to su velike
stvari. oreko kolih se ne moze wvreti
Ribarski ponos ie velik. i Zvane. kao suho-
zemac. to ne zna.

A sad na stvar. Pogledaimo njegovu
»Santa Marijue iliti smimicue na slici u
sIstri« i kapitana Zvanu na nioi, On kaZe:
ide za Vantati¢., duva maii$tral. Kljun nie-
sovoga broda e upuéen prema Ovatiil.
nolazi iz »Uriniae. ledri. Na fotografiii se
vidi cliela visoka fizura niegova u siede-
¢em staniu sa glavom. kola siZe iznad do-
nlera oinuna. Prvo. po fotografiii izeleda
da na& kapitan siedi Sotovento. Sa time e
vet mnogo redenn u pogledu nijegove mor-
narske viedtine. Drugo. kljun gamca ie
upravlien pravo u pravac, odakle majistral
duva. a iedra su ivak puna, To je ledno
pravo &udo. i ako Kastavei pronadiu. da
ie osamstogodiinii razvoi, koii ie Tovie-
Zanstvo provelo u krstarenju (bordizaniu).
a samo krstarenie e tekovina kasnoga
srednieg vijeka, bilo mufenie bez potrebe,
i da se moZe jedrima iéi protivu vietra
bez krstarenia. onda ie konatno riiesen
spor o kulturnom primatu izmediu Kastva
i Lovrana u priloz Kastva.

Onda: mol Zvane prelazi u napadal na

mene, On kaZe: »Mate ie na to nonsalantno
primietio, da niemu. hvala bogu. toga (t. i.
ribe sa blata a ne ribe od koée kako pife
Zvane) ne manika: on je. vell. napravio
palingar od sto padi sa trista udica i dosta
is da wa najefka i spusti u more, pa da
nwhvati — deset petnaicst kila raZe i breki.«
To ie iedna takova stvar. koia bi se mo-
zla ispraviti i po zakonu o Stampi. Ja sam
niemu, istina, govorio o palingaru, raZama
i brekima. Ali on. kako se vidi, ne poznaje
ribariiu i nile mogao da zapamti, §to sam
mu wzovorie. iako ie za druge stvari nie-
govo paméenie fenomenalno, Prvo: ribar
ne dela palingar da bi na jedan pa¥ met-
nuo tri udice. 1 iedna udica po _ seZniu
(paSu) ie dosta. za ncka dna i neku ribu
i odviSe, Drugo- istina fe da sam hvatao
i deset i petnaist pa i trideset kila ribe
od dna na dan. ali svaki zna. da se moZe
stexnuti van i prazan valangar, | bez ribe
i bez ietke. Treée: koii ribar Zeli da se
naiede raZ i breki. kako nas Zvane? I le-
dno 1 drugo ie dobra stvar. ako nema bolie
ribe 1 ako se ta riba vidi ritko. ma ia bih
htio vidieti naSega Zvanu, koji Zeii da se
naiede ribe od dna bez kosti. Sta bi kazao.
kad bi morao osam dana da iede ovakvu
ribn u podne i u veter? U Boduliil sam
na%ao, da ie samo stara Mara Cilinka iz
Mihoviliéi hila Zelina raZe i mitila me sa
syoiim vodenastim roZolilom da joi koiu
donesem. Iz svega tofa ie jasno kao biieli
dan, da mol Zvane nije ba¥ strugnjak u
ribarskim stvarima, Ali to niie ni nikakva
taina, Ovoga lieta ie htieo da krene iz
Kostrene za Punat, jer da pod Kestrenama
niie dobar ribolov, Kad sam to pritao na
Sulaku kod »Vatrogasca« niegovim prija-
teliima 1 dobrim ribarima, sud ie bio jedno-
zlasan: Neka se Zvane prvo nauti ribariti,
pa ée onda naél ribe i pod Kostrenom Ja.
takodier. istinl za voliu, priznajem. da mi
se Zvane niie nikada pohvalio, da je uhv>

STRANA 5.

JUGOSLAVENSKI 1 BUGARSKI KNJIZEVNICI U OBRANI NASE
KULTURE U JULLJSKOJ KRAJINI

i kulturno pribliZavanje. U Beogradu su
nadi j bugarski kniiZevnici odrZali wvaZnu
konferenciju, na kojoj su doneseni razni
vaZni zakliu&ci. Mij se ograni¢uiemo, da
zabiljeZimo ono 3to nas najviSe interesuje.
Na toj je konferenciii uzeto u pretres pita-
nie zaStite jugoslavenske kulture u Julij-
skoi Krajini, Zaklju&ci koii su donesenj za-
sluZuju svu paZnju,

*

U opSirnom referatu »Politikac od 30 maja piSe doslovno ovo:

»Za rijeé¢ se javlja pretsjednik Pen-kluba u Ljubljani g. Cankar,

— U ime Pen-kluba u Ljubljani prvo Zelim da pozdravim naSe zbliZenje.
Ja molim, zatim, kolege iz Bugarske da ne zaborave na nasu sofijsku rezolu-
ciju, koja je bila kap ulja... A isto fako, ja molim da se sada spomene stra-
danje nase knjige u Istri i Gorici. I molim da sva c¢etiri naSa Pen-kluba na-
prave jedan zajedniéki memorandum za italijanske Pen-klubove i da traZe da
prestanu varvarske metode tladenja nafe knjige. Gospodo i prijatelji iz Bugar-
ske, mislim da ne moZemo uéiniti veé= manifestaciju pravog

zajednickog

U ime Pen-kluba iz Zagreba g. Livadié¢ je rekao:

— Htio bi dati izraza veselju 5to su se u ovom kinbu sabrali svi jugo-
slovenski centri. Ja konstatujem da je ovo drugi zajednicki susret i predlazem
da se danas rijesi da ubuduée na nasem interklupskom godiSnjem
budu zastupljeni i prestavnici Pen-kluba iz Bugarske.

G. Niko Bartulovié se vraéa na predlog g. Cankara:

»Prije nekoliko mjeseci bio je uhapSen u Italiji nas drug France Bevk,
bez ikakvih razloga, jedino zato $to je slovenacki pjesnik. I interniran je na je-
dnom ostrvu. Nasi klubovi su se obratili Pen-klubu u Rimu. I mora se priznati
da je intervencija imala uspjeha. France Bevk je pusten. To znaéi da jedna
akeija Pen-kluba moZe da ima uspjeha. Mi Zelimo da sluéaj proganjanja jugo-
goslovenske literature iznesemo -— ne pred kongres u Edinbur ¢
kasno — nego pred onaj u Barceloni. Ali da nam se ne bi, bilo 5ta, predbacilo
i jer smo za solidarnost i dobre odnose, mi noéemo prije foga da se direkino
obratimo Pen-klubu u Rimu i iznesemo naSe poglede o proganjanju jugoslo-
venske literature, I to ne politiéke, nego ¢iste lijepe knjige. Taj dio naSeg na-
roda bio je najnapredniji i tamo je cvijetala kultura. Od svega, zbog ovakvih
postupaka, nema danas nista. Ja se zato pridruZujem predlogu .g. Cankara i
molim da uzmemo u zastitu njihova najosnovnija prava i jugoslovensku lijepu
knjigu, sa isto onoliko brige, sa koliko smo, u Sofiji, vodili raduna o bugarskoj

sastanku

, Jer je veé

Balabanov i g. Vasiljev.

G. Balabanov: — Od srca se angazujemo da se sastanemo sa ostalim éla-
novima iz Sofije i da ovo pitanje rijesimo.

G. Vasiljev: — Od sveg srca ¢emo yvam pomoéi. U Sofiji éemo razgova-
rati o tome i mislim da éemo biti jedno dusnic.

IZDANJA NA TALLIANSKOM JEZIKU,

U taliianskoi bibliografili nisu pobrojene
kniige. koie izdaiu Taliiani speciialno o
nasSim krajevima. veé samo one Koje go-
vore o na¥im krajevima u vezi s Jugosla-
vilom ili koie su karakteristitne za talijan-
sku nolitiku.

PER LA STORIA DELLA SLAVI-
STICA IN ITALIA — Arturo Cronia — Str.
150, Ciiena 16 lira. — Izdanje E. de Schén-
feld. Zadar 1933.

Iznasa vrve rijeénike slavensko-talijan-
ske. narodne plesme. povilest Mavra Orbi-
na itd Posebno voglavije ie nposveéeno
Istri, listu =Osservatore triestinoz i Volti-
¢evom riie¢niku. Veze talilansko-slavenske
za vrileme Rissorgimenta. — G, Mazzini {
slavenska nota u niegovom polititkom pro-
grami. — N. Tomazeo i slavenska nota u
niegovim dielima. — Stampa u pograni-
¢nim krajevima — u Trstu i Zadru. (>La
Favilla« i »Dalmaziac) itd.

CORSO COMPLETO DI LINGUA SER-
BO-CROATA PER LE SCUOLE MILITARI
E PER GLI UFFICIALI DEL R. ESER-
CITO — Tolomeo Folladore — 471 str, —
Izdanje Societd Tip. Modenese, Modena
1933 — Dio L

Karakteristitno ie izdavanie te kniige.
ier se vidi. da Taliiani svoin voisku ozbili-
no soremaiu i u tom pogledu.

LA MACEDONIA NEL PENSIERO
ITALIANO — Giorgio Nurigiani — 134 str.
— lzdanje Ausonia. Rim 1933,

I ova ie kniiza karakteristifna za tali-
iansku nolitiku. Pledira da se Macedoniju
dade Bugzarima sa stanovista talijanske
politike na Balkanu w5

. m

tio ma i iednu ribu. A za jednoga ribara
koli uviiek uhvatl nesto. pri¢ao mi da si-
curno zna neke Earoliie. Nisu to. moj Zva-
ne. Carolilie. nezo Coviek zna onako dobro
ito ie more. ribolov 1 riba. kao 5to ti zna$§
dobro klasitne iezike i talilansku poeziiu.

Ali to nile od znaCaia. Naifiniie dolaz]
sad. Mol Zvane Kastavac krenuo fe iz Uri-
nia za Boduliiu. On kaZe, da ako grune
bura. da za moZe odniti i na Cres. Sad,
i to moZe biti. ali samo onda, ako bi i tu
imao »behe kao negki put kod »treSetae.
Inafe bura ¢a o orirodnim zakomima mo-
Ze iz Urinia dovesti bal u Vantagic. Ali
naiglavniie le to. da on, kao kapitan od
broda, polazi na drugi kontinent (n Bodu-
liiu). a misli i boii se da moZe da zaluta
i na Cres, dakle u drugu drZavu. — a ne
nosi_sa sobom nikakvih olovidbenih ispra-
va. Dakle o najosnovniiim ribarskim i mor-
narskim pravilima ni traza. A Malinskan
uzimlin karte sobom 1 kad Idu samo do
Glavotoka. znaiuéi da se moZe tamo naéi
onai pravi morski ¢uvar iz Krka. koga niko
ne moZe prevariti

Ali sve su to samo »skuZee, Ki ée tra-
verdati put od Urinja do Vantaliéa za dva
mieseca. moZe to uraditi i u Goikovoj san-
dolini, a ne samo u »Santa Marijic. '

1 tako. Zvane. Zvanié,

lini mol tié. . y
od silne »mimice« gospodar °
ma slab na niol mornar,

i prez Srca

Ti voli§ biti tamo di se puca
s botami, i di se tude

s tricama.

Srce te ne vude

tamo na nevere, kadi bura bije
za to &e tvola »mimica« samo z
gledat

oitre punte i tihe drage lipe Bodulije.
Mate Balota.



STRANA 6.

Na raskrséu u Zminju
IVANU ERMANU

Na raskriéu w Zminju
spod starog malina
éekali su ljudi

korjeru iz Pazina.

Grajani svi u faren
tezaki u loreli
skupa su govorili
dijori i kmeli.

pod zidon su éekali
i & pip su fumali
njihove i naSe
beside misali.

Jedan je zapila druge,
»Ca ée ovo bily
kad se vide tako jadnu
ne more Iivili

Nidesa fa doma iman
na moren prodali,
fteure i silne lade
vajkar moran dali.

Niman vife éa obuéi
Niman éa obuti

ée li to sve tako skupu
kad se obrnufi.

Ved ne znan ni éa san sad,
ni kako se piden

Samo sad van i ariju

po njthovu dilen

Prije san se Benéié sva
sad me Bent» zovu
samo su mr mogli dati
i kodulju novue,

Covik se je ubrnuja;

Ca éeka la podta,
‘vi 184 uzada pod koreton
Yo Ukosir fe sarodta.

Jedan stari Brsecan -
lole se je nasa

&a je luk prodavajué
svu zemlju ubafa.

On je reka: »Po Bogal,
. sve ée ovo profie
. i doda je par besid:
sée ben Bog pomodéis

Najedamput dvajset ot
se je otvorilo,
i do deset trdih glav
sve je razumilo.

Ni jene beside érne

ni veé nidan reka,

ma ja znan da Eminjsko polje
svoga Boga fEeka. 3

MATE BALOTA.

»ISTRA«

MATE BALOTA JE ,,PESNIK, KAKRSNIH JE BILO PRI NAS PO
VOJNI MALO, ALI SKORAJ NIC*

Slovenska kritika »Antclogije nove céakavske lirike«

V ljubljanskom tedniku »Delav-
ska Politika: od 5 maja plse zna-
ni slovenski knjifevnik Angelo
Cerkvenik:

sDanes prevliaduje v skulturni Evro-
pi tendenca svistosmerjanjae, tendenca,
nasilnega zatiranja vsakréne bodisi psi~
hiéne, bodisl fizicne raznolikosti, Zbirka
pesmi, pisanih v hrvatskem éakavskem
nare¢ju (v nareéju, ki se govori v Istri,
na istrskih otokih, v Hrvatskem Primor-
ju, v severni in srednji Dalmaciji) po-
meni odloéen upor proti sodobnemu
mraénjastvu fer je prav zavolijo tega
posebno simpatiéna! Opraviéevanje iz-
dajateljev, da upraviéuje vsaka edicija
svoj obstoj, ¢e je le dobra, se mi zdi
skoraj nepotrebna, ker je sama po sebi
razumljiva. vaZnejsi bi se mi zdel sprico
barbarske tendence sodobnosti povdarek
da je prav v raznolikosti vsega, kar Zi-
vi, prav v raznolikosti slehernega Ziv-
lijenskega otitovanja — dobrSen, ¢e ne
celo pieteZzen del Zivljenjskega éara. —
Prav to dejstvo v prvi vrsti upravicuje
izdanje takine pesniSke zbirke.

Zbirka vsebuje pesnitve Stirih pesni-
kov, pesmi Viadimirja Nazora, Mateja
Balote, Pera Ljubi¢a, Graga Gervaisa,
uvodno pesem Tina Ujevica in ciklus
¢akavskih narodnih pesmi.

Vladimir Nazor, znan po svojem Ve-
lem JoZi, simboliéni povesti o delu, tr-
pljenju, uporu in zasuZnjenju istrskega
kmeta (povesti, ki bi bilo iz marsikate-
rega vzroka vredno in mikavno primer-
jati jo s Cankarjevim Hlapcem Jerne-
jem!) se tudi v pesmih te zbirke ocituje
kot pesnik drobnih socialnih problemov,
poglavitno pa kot jezikovni estet iIn
mojster vezane besede.

Ves ljudski, tako zelo ljudski, da se
ob éitanju njegovih verzov nepri¢ako-
vano najded sredi ljudstva, v cigar je-
ziku so pisane pesmi, je Mate Balota
(psevdonim). Tako neposredno ljudske-
ga pesnika bi v povojni jugoslovanski
liriki zaman iskali. Baloto je moéi kot
lirika v sorazmijerju nasprot! istrskemu
mornarju, ribicu in kmetu primerjati
Reymontu kot epiku v sorazmjerju na-
sproti poliskemu kmetu. Prvinski v iz-
razu in éuvstvovanju, preprost malone
do riskirane skrajnosti — silovito zgra-
bi bravea ter ga v zaletu osvoji. Pesnik,
kakrs$nih je bilo pri nas po vojni malo
ali skoraj nié. Iz slehernega verza diha
puntar; bojevnik, revolucionar. Naj na-
vedem samo dvoje, troje njegovih kitic.
»8jor, pidi, ti bolje umis, prvo éa mi smo
\ van dali:

Tri sto lit svoje miadosii,
desel kolini prez radosti,
i milijune jakih; teZaékih rul,
da bi je skupiti ki lip bi biju puk,
¢a kosti, éa Zil. éa Zulji, éa bistrik oéii glav,
éa Sivoli i svaki je bija jedar i zdrav.
Spi su se omv za vas polopali.
Sjor, sad umaj, da budu raéuni &isti,
ko san ja dufan, fa éu platiti, ko neéu ni
jiati.
A ko si ti duZan, ne pitan te ni3, samo neka
je miir.
Sve éa je slaro se brie
i samo novo se pife,
2a novo ima svak: na novo da brusi kosirle
(Bo#iéni raéur. z gospodinom Benedeton).
Ona je ovee cuvala, drugi su vunu sirigli,
ona je prasce hranila, drugi su jili préute.
Sve ¢a je s mulkon prikupila, drugi su lako
digli:
Od mrsa, vina i smokav, od sira i skute.
Da prosi éa od bliZnega, ki 2na ko bi je éuja,
i kad bi Boga molila, Bog bi druge pomoga.
(Moja mati.)

Pera Ljubica mnogo bolj mikajo bela
obmorska mesta s slikovitimi zvoniki,
neznatne ribiski vasice, kraska pokra-
jlna... Ludje pa, kakor da so po ne-
kem nagajivem nakljuéju padli v ta
bela mesta, v to pusto deZelo, Ali bi bilo
drugadée mogoée napisati, da so otoéki
zalosni, ker so Zalostni hribéki, ljud-
stvo pa bedno? Ljubié je neZen, dekliski
od melanholije skoraj bolan, Oblikovno
Je virtuozen,

Drago Gervais pa je v izrazu in gle-
danju gosposki, noréav, pravo nasprot-
je Ljubiéa. Njemu se vse smeje, njego-
va veéno soncna zemlja, njegovo sonce,
njegov Kvarner. On se vsemu smeje,
stari materi in staremu oéetu, kvarta-
¢em in zaljubljenim plesaleem... Pri
njem je vse veselo. Hotel je mnapisati
Zalostno pesem »Barke farene, pesem
o staréku, ki vozl po morju tujee s svo-
jo barko, nekdanjo ladjo, pa so se mu
ustnice nasmehnile prav v trenutku, ko
S0 se bile naskobile na jok...

Clklus narodnih pesmi je v mnogo-
gem slicen slovenski narodni pesml.
Mnogotero pesem prepleta motiv slo-
venske pesml o Lepl Vidi.

Kogar mika lirika (ée bi bilo veé
taksnih lirikov, kakrini so le-ti, bi,
verjetno, mne morali govoriti o izumi-
ranju lirike in interesa za liriko) bo
g;:lsel v tej zbirki ve¢, nego je pridako-
val,

 TRIDESETGODISNICA

Kako javlja »Sokolski Glasnike« ove
godine navréit ée se 30 godina od osni-
vanja sokolskog druitva na Rijeci. Ri-
je¢ki Sokol nastavio je poslije rata swo{
razvoj na Sufaku. Na Susaku cée se
proslaviti ta godiinjica. »Sokolski Glas-
nike pise: 3

»0d vrlo skromnih poéetaka, nale je
drustvo vrlo brzo sakupilo u svojoj sre-
dini sve Sto je u nasem tada jof neznat-
nom gradiéu 1 susjednoj Rijeci osjecalo i
mislilo jugoslovenski 1 opée slovenskl.
Sve najistaknutije naclonalne manife-
stacije‘odigrale su se u krilu nasega So-
kola, najistaknutiji ljudi ovoga nadega
krievitog i patriotskog kraja bili su éla-
novl nasega drustva. Mnogi su od ¢lano-
va Sokola Susak-Rijeka, vaspitani Tir-

RIJECKOG SOKOLSTVA

Zevom idejom i slovenskim idealima, kao

dobrovoljci za balkanskog i svjetskog ra-
ta djelima iskupili svoj patriotizam,
mnogl su svoje Zivote poloZili za jedin-
stvo 1 slobodu naSega naroda. A ko bhi
nabrojio sve one Z#rtve neprijateljske
persekucije, koje su ¢lanovi Sokola
muski podnosili? Danas se nase drustvo
broji medju najjaée sokolske jedinice.

Da se sve to ne zaboravi, da se mla-
djl narastaji upute i obavijeste o nacio-
nalnom radu i u ovom naSem kraju, odr-
Zade se na Tijelovo, 31 maja o. g., sveta-
na matineja prililkom tridesete godis-
njice od osnutka na3ega Sokolskog dru-
Stva sa glazbenim programom i preda-
vanjem, a poslije podne javna vieZba
sa narodnim veseljem na Sokolskom
tregue,
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ZASLUGE G. SIROVATKE ZA OSJEEKU JUGOSLAVENSKU MATICU

U jednom od posljednjih brojeva do-
nijeli smo lzvjedtaj o glavnoj skupitini
Jugosla.venske Matice u Osljeku. Taj iz-
vjestaj upotpunjujemo ovim daljnjim
informacijama, koje donosi osjeéki list
sJugoslavenska Zastavac:

»Po svrSenom dnevnom redu uzeo je
rije¢ g. dr. Dinko Erman, te se je dir-
ljivim rijeéima u ime cfjele skupstine
oprostio s g. Hinkom Sirovatkom, koji
nakon 5-godidnjeg poZrtvovnog i napor-
nog rada oko zastite istarske emigrant-
ske sirotinje ostavija Osijek, Odanim
sauceséem 1 burnim pozdraynim klica-
njem popratili su narodito prisutni emi-

granti rije¢i dra. Ermana, iza kojega je
uzeo rijeé g. direktor Toma Maksimovié
s predlogom, da se g. Sirovatka s obzi-
rom na njegove vanredne zasluge u izvr-
§lvanju ciljeva podruZnice i njezinog to-
likog procvata, izabere zacasnim  pret-
sjednikom. Taj predlog popratila je
skupétina burnim klicanjem g. Slrovat-
ki, pa je novi prvi potpretsjednik g. apo-
tekar Frank mogao samo Konstatovati
jednodusnost cijele skup3tine, obedavii,
da ée nova uprava s ljubavlju za dobru
stvar koracati stazama, koje je podruz-
nici utro g. Sirovatkae.
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ZBOR BIVSIH TOLMINSKIH UCIT

Obitaj je, da se biv3i tovarii ob jubi-
lejih svojih matur sestajajo, da se po dol-
gih letih zopet snidejo in pogovore o vsem
kar ih je doletelo v Zivlienju in da obude
prelepe spomine na dijaska leta.

Tolminski u&itelji§¢niki ne bomo praz-
novali jubilejev. Vsi, ki so pripadali tol-
minski dijaski druZini, pa najso maturirali
eno leto preje ali kasneje kot drugi, se bo-
demo zbrali v politnicah, da po dolgih le-
tih oZivimo v spominu vso tisto lepo za-
jedniSko Zivlienle, ki smo ga Ziveli v ze-
lenem Tolminu.

In koliko si Imamo povedati! Bolj kot

katerakoli druga generacija, smo mj z uso-
do nadih poti tako raznoliki. Tam doli v

JISCNIKOV

Abrucih in Kalabriii Zivotarilo na3l tovari-
$i; drugi spet sede po laSkih jeah in se
gotovo spominjejo tistih Casov, ko smo v
miadostnem ognju kovali nadrte. Gotovo
¢ vprasnjejo: »All so ostali tovari§i zve-
sti?« In mi, ki smo tu? Vsak izmed nas
ima za seboj kak kriZev pot. Zato smo vsi
enakl; zato pridimo vsi skupal brez ozira
na letnike. Tovaris Venturini le objavil po-
ziv. Odzovite se vsi! — D. P.

*

Prilave za sestanek, ki bi se predvi-
doma vrdil 15 julija t I. v Liubljani
sprejema tov. Venturini Oskar, uitel] —
Trzin pri Domzalah.

PETGODISNJICA OPSTANKA
ISTARSKOG AKAD. KLUBA

U petak, 8 juna u 8 sati navede u dru-
Stvenim prostorijama na trgu Kralja Alek-
sandra broj 4, proslavit ée Istarski aka-
demski klub petogodiSniicu svoga rada.

Na programu su slijedeée tolke:

Matko Rojnié, iznijet ée prilike 1 rad
akademicara do osnutka danadnjega kluba:

Milan GrZetié, prikazat ée prilike koje
sada vladaju u klubu, rad kroz pet godina,
te kritiku toga rada.

Govorit ée zatim jedan akademiZar iz
Ljubliane o emigrantskom radu uopée, a
napose o tome kakav bl rad trebao da
bude rad akademicara.

KOMEMORACIJA PROF. VJEKOSLAVA
SPINCICA U ISTARSKOM AKADEM-
SKOM KLUBU.

U subotu 26 maja uo&i same godifnijice
smrti naSeg velikog borca, odrZan je ko-
memorativni sastanak, na kojem je Nikola
Radetié, kratkim govorom izmio naij-
markantnije totke njegova Zivota. Dvije
su karakteristitne crte koie provejavaju
kroz &itav niegov Zivot skrainje siro-
mastvo, samoodricanje i ustrajan { neumo-
ran rad za narod sa &vrstom vierom u bo-
lin buduénost.

Ali danas, kad Njega nema medju nama
ostala su nam njegova besmrtna djela, i
mi istarska omladina kao i &itava emigra-
cija — kaZe predavaé — treba da ga sli-
jedimo primjerom da crpemo nove snage,
jer ¢e nam u borbama koje nas &ekaju
trebati jo§ mnogo Spiniéeva duha, niego-
ve besprimjerne Zivotne energije, nesebid-
nog i nadasve poZrtvovnog rada za narod.
Slava Viekoslavu Spin&iéu!

P

¥ FRANC GRGIC

Dne 7 t. mj. so pokopali v Padridah
pri Trstu Franca Grgica. Pokojnik je
bil kmet, ki je zelo ljubil svojo domaco
grudo. V svojih mladih letih se je po-
svetil nasi pesmi in se v glasbl tako
jzuril, da je sam vodil vaski pevski zbor
sSlovane in po vojni tamburaski odsek
istega drustva. Deloval je z vnemo v
drustvu vse dotlej, dokler niso oblasti
ukinula delovanje drustva. Poéivaj v mi-
ru v domadi grudi, ki si jo tako globo-
ko ljubil in zanjo toliko dobrega storil!
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MUSSCLINI SA PLINSKOM MASKOM

Na rimskom letistu Monte Cello u pri-
sutnosti ministra pretsjednika Mussoli-
nija odrzane su velike vjeZbe za zaStitu
od napadaja iz zraka. Tom prilikom je
i sam Mussolini stavio na glava plinsku
masku,

Mussolini se ne boji samo onih pli-
nova, koji bi mogli da se spuste nad
Rm} u sluéaju rata, nego i neke sliéne
?ntﬂaslst!éke akcije, pa se — osigu-
ava. ...

IZ DRUSTVA ISTRA” U ZAGREBY

IZVANREDNA GLAVNA SKUPSTINA

DRUSTVA »ISTRA« U ZAGREBU.

Izvanredna glavna skupStina, koia ie
bila sazvana u nedjeliu 27 maja u svrhu
promiene oravila nife izvrSila svoju zadaéu,
Priie nezo ie doslo do stvarnor raspraviia-
nia o poledinim paragrafima razilazila su
se mislienia o samom nazivu drustva. Kad
se imalo preéi na glasovanie nastala ie
zalama. fer ie dio ¢lanstva zahtievao da
zlasuiu svi prisutni bez obzira. da li imadn
pravo elasa ili nemaiu. Pretsiednik niie
dopustio. da se krse pravila. pa poito je
zahtiev o protupravilnom elasovanin posta-
iao sve izrazitiii. to ie komesar volicije
proc¢itao odnosni varagrai o glasovaniu
po kome neée neki €lanovi da se viadaiv
pa Je skupStinu raspustio,

CLANSEKI SASTANAK

Sastanak ¢lanova drustva »Istrac
Zagrebu biti ée u nedjelju dne 3 juna
u 8 i po satl ujutro u novim drusive
nim prostorijam.., trg Kralja Aleksan
dra br, 4,

NOVE DRUSTVENE PROSTORIJE

Javljamo svim svojim d&lanovima 1
bratskim drustvima da je drustvre
sIstra¢ u Zagrebu preselilo svoje pro-
storije iz Boskoviéeve ulice 40 na trg
}:ral]a Aleksandra broj 4, prizemno U-
evo.

Pismo iz daleke Amerike

Krasan je svibanjski dan. Topao, be’
ijednog oblafida na nebeskom svodu, koj
s uz onu vedrinu tuko sjajno plavi Ca
rom  svofim opaja mekim  posebnim. éuv-
stvom koje te joé tuinije podsjeda bonih
uspomena prodlih dane. .

Tko ne pozna, ne zna lijepih nafih maj
skih blagoslopa?

Sjeéam se, bijah maleno dijele, kasnifo
djevojka u razvoju, u evijelu mladosii svo-
je, kadno kao na pir iréah u erkvu so. Jur-
ja_na blagosiov, da mogu onom lijepomy
milozvuénom melodijom  zapjevats [rasno
stihove one pjesme koja mi je oslala dubo-
ko urezana i zapisana w srce:

Marijo svikrga lkraljice,
Gle, svibanj te pozdravije . ..

_Sadu veé foliko godina i iog lijepog obi
Caja nestade. Maiski se blagosiovi dodude
108 wuvijek obdrZavaju i u istej erkvi, ol
pjeva se u drugom, wdjem jeziku, U fezk
l.m koga mi veéinom poznamo, oli nam né
le prirasao k sreu...

: Ne gubim ipak nade, da ée kaofi dan zao
riti nafom  erlvom nada rijer 1 ukrsnut
opet ta nafa stara divna majska pjesmiy
leoju 8u pievali nadi diedovi, a onda @10
mene i opel na svojem ernom ljublienom

ognjidtu, gdje ugledah svijello dana — 9
sve mile i drage svoje . . .
Sjed. Am. Drzave. Maj 1934.
LOVRANSKA MARE.
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Vukovié

Marija,
strufne skole, Budka .
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